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-Translation- 
No. 80000001/128  

March 12, 2026 

Re:  Invitation to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders 

To:  Shareholders of PTT Public Company Limited 
 
PTT Public Company Limited (hereinafter referred to as "PTT") would like to invite you to attend the 2026 
Annual General Meeting of Shareholders (hereinafter referred to as "AGM" )  on Friday April 10, 2026  
at 13.30 hrs.via electronic means (e-Meeting) according to the Emergency Decree on Electronic Meetings 
B.E. 2563 (2020). The 2026 AGM has 8 agenda items as follows: 
 
Agenda Item 1: To acknowledge the 2025 performance results 

Objectives and Rational: The shareholders should acknowledge the 2025 performance statement and  
the proposed corporate strategy plan. The details are enclosed in the 56-1 One 
Report 2025 (Attachment 6). 

The Board’s opinion: The Board deemed it appropriate to propose shareholders to acknowledge the 2025 
performance statement and the proposed corporate strategy plan. 

Agenda Item 2: To approve the financial statements for the year ended December 31, 2025  

Objectives and Rational: The shareholders should approve the financial statements for the year ended 
December 31, 2025 which has been audited by the auditor. The details are 
enclosed in the 56-1 One Report 2025 (Attachment 6). A summary is as follows: 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Consolidated Financial Statements 2025 2024 
Total Assets (Million Baht) 3,269,659.98 3,438,784.28 

Total Liabilities (Million Baht) 1,617,176.37 1,781,907.19 

Total Shareholders’ Equity (Million Baht) 1,652,483.61 1,656,877.08 

Issued and Fully Paid-up Share Capital 
(Million Baht) 

28,563.00 28,563.00 

Sales and Service Income (Million Baht) 2,662,144.87 3,090,453.39 

Profit for the Year: Equity Holders of the 
Company (Million Baht) 

90,166.37 90,072.03 

Basic Earnings per Share (Baht / Share) 3.15 3.15 
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The Board’s opinion: The Board deemed it appropriate to propose shareholders to approve the financial 
statements for the year ended December 31, 2025 which have been audited by the 
auditor and reviewed by the Audit Committee. The board has also endorsed the 
statements.  

Agenda Item 3: To approve 2025 net profit allocation and dividend payment  

Objectives and Rational: PTT establishes dividend payment policy at least 25 percent of net income after 
corporate reserves. The dividend payment may vary in each year depending on 
the investment plan, loan repayment, necessity and other appropriate prospects. 
After the Board of Directors resolves to pay the annual dividend, the dividend 
payment also requires shareholders’ approval except for interim dividend that the 
Board of Directors may resolve to pay the interim dividend without shareholders’ 
approval and must inform regarding the interim dividend in the next 
shareholders’ meeting.  

 The overall performance and financial statements indicate that PTT had Baht 
90,166 million of 2025 net income. PTT’s appropriated net income was reserved 
for self-insurance fund amounting to approximately Baht 42 million. Therefore, 
PTT considers paying 2025 annual dividend in an amount of Baht 2.30 per share 
(Annual dividend of Baht 2.10 per share of the year 2025 performance and a non-
recurring special dividend of Baht 0.20 per share) or 73 percent of the net income 
(dividend payout ratio) in accordance with the Company’s dividend policy. The 
comparison of dividend payments of 2025 and 2024 is as follows:  

2025-2024 Dividend Payment Comparison 

Items 2025 2024 
1. Net income (Million Baht) 90,166 90,072 
2. Number of shares (Million shares) 28,4031 28,563 
3. Earnings per share (Baht per share) 3.15 3.15 
4.  Dividend per share (Baht per share) 2.30 2.10 

 - Interim dividend from performance in 
the first half of year (Baht per share) 

0.90 0.80 

      - Dividend from performance in the 
second half of year (Baht per share) 

1.40 1.30 

5.  Total amount of dividend payment  
(Million Baht) 

65,361 59,983 

6.  Dividend payout ratio (as a percentage) 73 67 
   

 
1
 Weighted average number of ordinary shares for the year ended 31 December 2025 was 28,403,272,945 shares 
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The Board’s opinion: After due consideration, the Board of Directors deemed it appropriate to propose 
shareholders to;  

1.  Approve 2025 net profit allocation and the dividend payment for the year 2025 
performance at the rate of Baht 2.30 per share (Annual dividend of Baht 2.10 
per share of the year 2025 performance and a non-recurring special dividend 
of Baht 0.20 per share), approximately Baht 65,361 million. After deduction 
of the interim dividend payment for the first half of 2025 performance at the 
rate of Baht 0.90 per share, paid to the shareholders of 28,562,996,250 shares, 
with approximately Baht 25,707 million, the Company will pay the remaining 
dividend for the second half of 2025 performance at the rate of Baht 1.40 per 
share (the second half of 2025 performance at Baht 1.20 per share and a non-
recurring special dividend of Baht 0.20 per share), which registered and paid-
up capital consists of 28,562,996,250 ordinary shares, and the total number of 
shares with eligible voting rights (after deducting 238,660,400 treasury shares) 
stands at 28,324,335,850 shares, approximately Baht 39,654 million. The 
remaining dividend for the second half of 2025 performance will be paid from 
the unappropriated retained earnings which subjected to 20% corporate 
income tax wherein individual shareholders shall be entitled to a Dividend Tax 
Credit under Section 47 bis of the Revenue Code at the rate of Baht 0.88 per 
share, from the unappropriated retained earnings derived from Board of 
Investment promoted activities (BOI) during the period of being income tax 
exemption wherein individual shareholders shall not include the dividend as 
taxable income and not be entitled to a Dividend Tax Credit under Section 47 
bis of the Revenue Code at the rate of Baht 0.03 per share and from the 
dividend received from PTT Exploration and Production Public Company 
Limited (PTTEP) which is subjected to 50% petroleum income tax wherein 
individual shareholders shall not be entitled to a Dividend Tax Credit under 
Section 47 bis of the Revenue Code at the rate of Baht 0.49 per share. The 
Board of Directors has set the Record Date on March 6, 2026 to determine the 
name of shareholders who are entitled to receive the dividend. The dividend 
for the second half of 2025 performance will be paid on April 28, 2026. 

 The proposed special dividend for the year 2025 is a result of our successful 
asset management and robust free cash flow generation over the past year. This 
special dividend is a non-recurring event, undertaken in accordance with 
prudent financial discipline to ensure sufficient liquidity to support its ongoing 
operations and future investment plan for sustainable growth. This special 
dividend represents a strategic opportunity to optimize surplus liquidity and 
deliver exceptional returns to our shareholders. Following the payment of a 
non-recurring special dividend, the company will maintain its financial 
resilience and Investment Grade credit rating. Furthermore, this non-recurring 
special dividend does not constitute a change to company’s ordinary dividend 
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policy, which remains aligned with earnings growth and long-term cash flow 
sustainability. 

2. Acknowledge the interim dividend payment approved by the Board of 
Directors on September 18, 2025 at the rate of Baht 0.90 per share, 
approximately Baht 25,707 million, which was paid to the shareholders on 
October 17, 2025. 

Agenda Item 4: To appoint the auditors and approve the audit fees for the year 2026 

Objectives and Rational: The State Audit Office of the Kingdom of Thailand (SAO) asked for cooperation 
with PTT to engage external auditor in replace of the SAO. The nominated auditors 
must be approved by the SAO. 

 PTT has arranged a tender of external auditor in compliance with the Public 
Procurement Act B. E.2560 (2017) and the rules, regulations, procedures, and 
conditions set by the State Audit Commission. PTT has selected the auditor from 
EY Office Limited as PTT’s auditor for the year 2026, who signs the PTT’s 
financial statement for the fourth consecutive year. 

 The nominated auditors and the auditors’ firm, EY Office Limited have no 
relationship and conflict of interests with PTT, subsidiaries, managements, major 
shareholders or related persons of the aforesaid parties. They are independent in 
auditing and providing their opinion on the financial statements of PTT. Although 
some of PTT’s subsidiaries use different auditors’ firms, the Board of Director of 
PTT is responsible for ensuring that the financial statements of those subsidiaries 
are completed within the schedules. 

 The Board concurred with the Audit Committee recommendation to appoint the 
following auditors from EY Office Limited as PTT’s auditor for the year 2026. 

List of Auditors to be Appointed CPA License No. 
1. Mr.   Kittiphun Kiatsomphob 8050 
2. Miss Kessirin Pinpuvadol 7325 
3. Mr.   Vorapoj Amnauypanit 4640 

(Profile of the nominated auditors for the year 2026 are set out in the attachment 1) 
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The Board also proposes to approve the audit fee for the year 2026 of Baht 8,000,000 
as follows: 

 The Company has non-audit fees for Tariff Commodity Charge Report, the volume 
of fuel sales at aviation service station in AOT area Report and reviewing the 
Application for Exercising Promotion Privileges for Corporate Income Tax 
Exemption of the Investment Promotion Entity amounting to Baht 600,000 for 
2026 (Baht 600,000 for 2025). 

The Board’s opinion: The Board recommends the shareholders to appoint Mr. Kittiphun Kiatsomphob, 
CPA License No.8050 and/or Miss Kessirin Pinpuvadol, CPA License No.7325 
and/or Mr.Vorapoj Amnauypanit, CPA License No.4640 from EY Office Limited as 
PTT’s auditors for the year 2026 and approve the audit fees of Baht 8,000,000 as 
recommended by the Audit Committee. 

 
Agenda Item 5:  To approve PTT’s 5-year fund raising plan (for 2026-2030)  

Objectives and Rational: According to PTT’s 5-year business plan (2026-2030), PTT still has sufficient cash 
and liquidity to support its strategic investment direction, which focuses on 
strengthening core businesses and enhancing competitiveness, without requiring 
additional fund raising. Nonetheless, given the economic environment, volatility in 
financial markets, and the need to be prepared for potential future investment 
opportunities, PTT must maintain financial readiness and flexibility. Accordingly, 
the Board of Directors approved PTT’s 5-year fund raising plan, including bond 
issuance and portion of funds to be raised by subsidiary companies for the purpose 
of providing fund to PTT, in total amount of equivalent Baht 200,000 million for a 
period over 5 years (2026-2030), to be used for investments, general working capital, 
and/or refinancing existing debt as appropriate to market conditions. The board of 
directors further approved that the 5-year plan for fund raising shall be proposed to 
the 2026 AGM for approval. 

The Board’s opinion: The shareholders should approve the 5-year plan for fund raising. 

 
 

Auditing / Reviewing of 
Separate and Consolidated Financial Statements 

2026 
(Baht) 

2025 
(Baht) 

Increase / 
Decrease 

(Baht) 
For the quarter ended March 31, June 30, and 
September 30 
-  Baht 1,200,000 for quarterly statement 3,600,000 3,600,000 - 
For the year ended December 31 4,400,000 4,400,000 - 

Total 8,000,000 8,000,000 - 
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Agenda Item 6:  To approve the 2026 directors’ remuneration  

Objectives and Rational: PTT requires shareholders’  approval on the directors' remuneration for the 2026.  
The Remuneration Committee had considered the matter and recommended the 2026 
remuneration for directors and members of specific committee.  In compliance with  
the previous practice, the competitiveness of remuneration among listed companies 
in the same industry, local and international leading companies, good corporate 
governance practice, performance statements, business size and PTT 
Directors’ accountability were taken into account.  The Committee also took 
economic data into account.  

The Board proposes the 2026 remuneration package for the Board and specific 
committee members, as recommended by the Remuneration Committee, to be  
the same rate as 2025 as follows: 

• Monthly fee and attendance fee (Unchanged) 
Remuneration 2026 

(Current Proposal) 
Compared with year 

2025 
1. Board of Directors   

Monthly fee (By pro rata) 
- Chairman (1) 
- Director 

 
60,000  Baht/Month 
30,000  Baht/Month 

 
60,000  Baht/Month 
30,000  Baht/Month 

Per Attendance Fee (2) (for those in attendance only) 
- Chairman (3) 
- Director  

 
75,000 Baht/Attendance 
60,000  Baht/Attendance 

 
75,000 Baht/Attendance 
60,000 Baht/Attendance 

2. Specific Committees   
2.1 Audit Committee (4) 

Monthly fee (By pro rata) 
- Chairman (5) 
- Member 

 
 

15,000  Baht/Month 
15,000  Baht/Month 

 
 

15,000  Baht/Month 
15,000  Baht/Month 

Per Attendance Fee (6) (for those in attendance only) 
- Chairman (3) 
- Member 

 
56,250 Baht/Attendance 
45,000 Baht/Attendance 

 
56,250 Baht/Attendance 
45,000 Baht/Attendance 

The Secretary of the Audit Committee shall receive a monthly fee of Baht 7,500 (unchanged) 

2.2 Nominating Committee, Remuneration 
Committee, Corporate Governance and 
Sustainability Committee, Enterprise Risk 
Management Committee, The other 
committees which may be appointed by the 
Board of Directors if deemed necessary 

Monthly fee (By pro rata) 
- Chairman   
-  Member 

 
 
 
 
 

None 

 
 
 
 
 

None 
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Remuneration 2026 
(Current Proposal) 

Compared with year 
2025 

Per Attendance Fee (7) (for those in attendance only) 
- Chairman (3) 

- Member  

 
37,500  Baht/ Attendance 
30,000  Baht/ Attendance 

 
37,500 Baht/Attendance 
30,000 Baht/Attendance 

3. Other Remunerations None None 

Remark  
(1) The Chairman of the Board shall receive monthly fee at equalling double the base fee received by the director. 
(2) The payments are limited up to only once a month, in case of necessity or reasonable causes, the payments may be paid more than once a month but limited 

up to 15 meetings annually. 
(3) The Chairman of the Board /Specific Committee shall receive attendance fee at higher rate than that paid to other directors /committee member by 25%. 
(4) Audit Committee should not be positioned in any other specific committee. 
(5) The Chairman of the Audit Committee shall receive monthly fee at equalling the base fee received by the member of committee. 
(6) The payments are limited to only once a month. 
(7) Each member of committee shall receive maximum 2 attendance fees of specific committee.  The payment of each specific committee shall be done only 

once a month. 

• Directors’ bonus policy (Unchanged) 
The directors’  bonus for the 2026 fiscal year will be the same as the 2025 policy where  

the bonus depends on PTT’s performance. The directors will be entitled to receive 0.05% of  PTT’s 2026  
net profit and the chairman of the board is entitled to receive a bonus at higher rate than that paid to other 
directors by 25% . The total amount of bonus payable to the board of directors shall not exceeds  
Baht 60,000,000 per year and the bonus will be paid on a pro rata basis. 

The details of the remuneration of each director for 2025 are presented in the 56-1 
One Report 2025 under section 8 Corporate Governance Milestone, sub-section 
8.1.2 Meeting Attendance and Individual Directors’ Compensation (Attachment 6). 

The Board’s opinion: We recommend the shareholders to approve the 2026 directors and the specific 
committee members’ remuneration including directors’ bonus package to be  
the same rate as the 2025 package. The package has been proposed by Remuneration 
Committee. 

Agenda Item 7:  To elect directors to replace those who are retired by rotation  

Objectives and Rational:  There are 5 directors retired by rotation at the 2026 AGM (one third of the total 
number of directors) as follows: 

(1) Mr.Krishna Boonyachai An Independent Director/ Chairman of 
the Audit Committee 

(2) Pol. Capt.Piya Raksakul An Independent Director/ Member of 
the Nominating Committee 

(3) Mr.Kulit Sombatsiri An Independent Director / 
Member of the Corporate Governance 
and Sustainability Committee  
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(4) Mr.Teeralak Sangsnit  A Director / Member of the 
Nominating Committee / Member 
of the Remuneration Committee 

(5) Dr.Veerapat Kiatfuengfoo A Director / Member of the 
Enterprise Risk Management 
Committee  

 PTT announced a shareholders’ invitation to nominate qualified candidates for  
a directorship and propose agenda items for the AGM from September 1 to 
December 1, 2025 through PTT website and the Stock Exchange of Thailand 
channel. Despite the invitation, neither proposals for qualified candidates nor 
agenda items were proposed. The Nominating Committee undertook nomination 
procedures by duly considering the PTT’s board composition (Skill Matrix)  
to ensure that the qualification, wisdom, talent, experience and expertise and 
appropriateness to be of utmost benefit of PTT. The Nominating Committee 
(excluding the director having interests therein shall abstain from voting) has duly 
reviewed and proposed to approve the re-appointment of 4 retiring directors to be 
PTT’s directors for another term and propose other 1 qualified candidate to be 
appointed as PTT’s director. The list of proposed candidates has been subsequently 
endorsed by the Board of Directors to further propose the list  
of director candidates to the shareholders meeting.   

 The 5 candidates’profiles are enclosed in Attachment 2.  The candidates are as 
follows: 
(1) Mr.Danucha Pichayanan An Independent Director                              

(in replacement of Mr.Krishna 
Boonyachai); 

(2) Pol. Capt.Piya Raksakul  An Independent Director                              
(re-election);         

(3) Mr.Kulit Sombatsiri An Independent Director                              
(re-election); 

(4) Mr.Teeralak Sangsnit A Director                                
(re-election); 

(5) Dr.Veerapat Kiatfuengfoo A Director                                
(re-election) 

 Candidates in ( 1)  to ( 3 )  are proposed to be independent directors since their 
qualifications are qualified to be the independent directors according to the Stock 
Exchange of Thailand and PTT’ s definition of “ Independent Directors”. 
The definition of “ Independent Directors” and the Duties and Responsibilities of  
the Specific Committees are set out in Attachment 3. 
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The Board’s opinion: The Board recommends shareholders to elect the following 4  persons to be PTT’s 
directors for another term and propose other 1  qualified candidate to be appointed 
as PTT’s director as follows:  

 (1) Mr.Danucha Pichayanan     (2) Pol. Capt.Piya Raksakul 
 (3) Mr.Kulit Sombatsiri          (4) Mr.Teeralak Sangsnit          and  

(5) Dr.Veerapat Kiatfuengfoo 

 These proposed candidates have been selected with due regard through the 
nomination procedure of the Nominating Committee and the Board in accordance 
with process determined by PTT as their qualifications align with the relevant rules 
and are suitable for PTT’s business operations.  

   In addition, the candidates in  (1) to (3) are proposed to be independent directors 
since the Board of Directors considered that the qualifications of these 3 candidates 
are in compliance with law related to the requirements relating to independent 
directors and suitably qualified to be the independent directors according to the 
Stock Exchange of Thailand’s and PTT’s definition of “Independent Directors” 
who are able to independently raise their opinions and in compliance with the 
relevant rules and regulations. In any case, the directors who have conflict of 
interest did not cast the vote for this proposal.  

Agenda Item 8:  Other Matters (if any) 
 
PTT has posted the Invitation to Attend the Annual General Meeting of  Shareholders for the Year 2026, 
including all attachments, proxy forms and 56-1 One Report 2025 on PTT’s website at 
https://investor.pttplc.com/en/ir-home under Shareholder Information section, Shareholder’s Meeting 
sub -section on March 12, 2026.  

For shareholders who wish to attend the meeting via electronic means or wish to appoint a proxy to attend and 
vote on his /her behalf, please read the registration procedures and prepare relevant documents as detailed in 
Attachment 4.  

Shareholder and/or proxy holder can submit a request to attend the meeting  (pre-registration) 
at  https://register.pttdigital.com/PTT/registerbase  or scan QR Code from March 27, 2026 
or until the meeting concludes. 

Any shareholder may appoint a PTT Independent Director as listed in Attachment 5 
as his or her proxy to attend the meeting and vote on his or her behalf . Brief profiles 
of Independent Director are available in Attachment 5. 

For foreign shareholders who deposit PTT shares in safeguard of custodian banks in Thailand, please 
choose and fill in either the proxy form A, B or C in Attachment 7 and must deliver to PTT before                    
Friday April 3, 2026. 

Pre-Registration  

QR Code 

https://register.pttdigital.com/PTT/registerbase
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PTT will conduct the meeting in compliance with its Articles of Association set out in Attachment 8 . 

Shareholders who wish to receive printed copies of the 56-1 One Report 2025, please do not hesitate to fill 
in the Request Form of printed 56-1 One Report 2025 through QR code (Attachment 9) or email: 
corporatesecretary@pttplc.com. 

For your benefit and to fully protect your rights, please send us your inquiries or questions regarding  
the meeting or agenda related prior to the meeting date through email to corporatesecretary@pttplc.com 
or fax at +66(0)2537 3887.  For more information regarding PTT code of conduct, performance and 
activities, Please visit our website at https://investor.pttplc.com/en/ir-home  

Therefore, we would like to invite our shareholders to the 2026 AGM on Friday April 10, 2026 at 13.30 hrs. 
via electronic means (e-Meeting). Attendees will be allowed to enter the e-meeting system from 11.30 hrs. 
onwards. 
 
Yours Sincerely, 
 
 
 
 
 
 

Mr. Kongkrapan Intarajang                       
Chief Executive Officer and President 
 
 
Company Secretary Department  
Telephone: +66-(0) 2537-3855  
Fax: +66-(0) 2537-3887 

mailto:corporatesecretary@pttplc.com
https://investor.pttplc.com/en/ir-home


Profiles and Work Experience of Auditors 

Kittiphun Kiatsomphob 

Partner 

EY Office Limited 

Certified Public Accountant No. 8050 

Profiles and Work Experience 

Working Period : 1997 - present 

Professional Qualification : Certified Public Accountant (Thailand)  

Auditor Approved by the office of The Securities and Exchange 

Commission of Thailand 

Academic Qualification : Master’s degree in Accounting, Thammasat University 

Bachelor’s degree in Accounting, Thammasat University 

Experience : Over 20 years of audit working experience with EY and also has 

experience working with a number of multinational clients and 

listed clients. Kittiphun leads and supervises audits in a number 

of different fields, but with particular emphasis on listed 

companies involved in oil & gas, real estate and construction. In 

addition to the mentioned audit work, he has also been 

extensively involved in a number of non-audit assignments 

especially in oil & gas sector, including PTT, led and advised on 

the accounting issues relating to business restructuring. 

Relationship with or Interest in (except for 

the audit service) the Company, Subsidiaries, 

Executives, Major Shareholders, or their 

Related Persons Capable of Undermining the 

Ability to Perform Duties Independently 

: 

- None -

Contact Details : EY Office Limited 

1875 One Bangkok Tower 3, Level 34 - 37, Rama 4 Road, 

Lumphini, Pathumwan, Bangkok, 10330   

Telephone: 0 2264-9090 

Year of Service : 4 years (Being the signatory on the financial statements of PTT) 

Attachment 1 
Supporting Document for Agenda 4 
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Profiles and Work Experience of Auditors 

 

Miss Kessirin Pinpuvadol 

Partner 

EY Office Limited 

Certified Public Accountant No. 7325 
 

 

  

 

Profiles and Work Experience   

Working Period : 2000 - present 

Professional Qualification : Certified Public Accountant (Thailand)  

Auditor Approved by the office of The Securities and     

Exchange Commission of Thailand 

Academic Qualification : Master’s degree in Business Administration, Thammasat 

University 

Bachelor’s degree in Accounting, Thammasat University 

(Second class honor) 

Experience : Over 20 years of audit working experience with EY and also 

has experience working with a number of multinational clients 

and listed clients. Kessirin has been extensively involved in 

audit of energy, manufacturing, retails, trading, food and 

beverage, services and property development industries. She 

also has considerable experience in initial public offering to 

listing on the Stock Exchange of Thailand. 
Relationship with or Interest in 

(except for the audit service) the 

Company, Subsidiaries, Executives, 

Major Shareholders, or their Related 

Persons Capable of Undermining the 

Ability to Perform Duties Independently 

 

: 

- None - 

     Contact Details : EY Office Limited 

1875 One Bangkok Tower 3, Level 34 - 37, Rama 4 Road, 

Lumphini, Pathumwan, Bangkok, 10330   

Telephone: 0 2264-9090 

Year of Service : -  (Not being the signatory on the financial statements of PTT) 
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Profiles and Work Experience of Auditors 

 

Vorapoj Amnauypanit 

Partner 

EY Office Limited 

Certified Public Accountant No. 4640 

 

 

  

 

 

 

Profiles and Work Experience   

Working Period : 1992 - present 

Professional Qualification : Certified Public Accountant (Thailand)  

Auditor Approved by the office of The Securities and Exchange 

Commission of Thailand 

Academic Qualification : Master’s degree in Accounting, Chulalongkorn University 

Bachelor’s degree in Accounting, Chulalongkorn University 

Experience : Over 30 years of audit working experience with EY and also has 

experience working with a number of multinational clients and 

listed clients. Vorapoj leads and supervises audits in a number 

of different fields, but with particular emphasis on listed 

companies involved in energy, oil refinery, petrochemical, 

manufacturing and service. 

Relationship with or Interest in 

(except for the audit service) the 

Company, Subsidiaries, Executives, 

Major Shareholders, or their Related 

Persons Capable of Undermining the 

Ability to Perform Duties Independently 

 

: 

- None - 

Contact Details : EY Office Limited 

1875 One Bangkok Tower 3, Level 34 - 37, Rama 4 Road, 

Lumphini, Pathumwan, Bangkok, 10330   

Telephone: 0 2264-9090 

Year of Service : -  (Not being the signatory on the financial statements of PTT) 
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Candidate’s Profile 

Name  : Mr. Danucha Pichayanan 
Age  : 55 
Proposed Position  : Independent Director  
Education  : Bachelor of Engineering, Faculty of Engineering, Chulalongkorn University 
 : Master of Engineering Management, The George Washington University, USA 
Expertise  : Energy, Engineering, Governance for State Enterprise, Public Administration, 

Finance, Enterprise Risk Management, and Security / Listed in the Director’s 
Pool of Ministry of Finance 

Certificate  : Advanced Diploma Programme Democratic, Politics and Governance for 
Senior Executives (PPRP23), King Prajadhipok’s Institute 

 : The National Defence Course (Class 65), Thai National Defence College 
 : Short-term International Program for Emerging Leaders in Rule of Law and 

Development (RoLD 2020: Resilient Leader in collaboration with The Institute 
of Global Law & Policy (IGLP), Harvard University, USA) 

 : The Executive Program in Energy Literacy for a Sustainable Future (Class 10), 
Thailand Energy Academy (TEA) 

 : Anti-Corruption Strategic Management for Senior Executives Program (Class 
7/2016), Office of the National Anti-Corruption Commission 

 : The Civil Service Executive Development Program: Visionary and Moral 
Leadership (Class 78), Office of the Civil Service Commission 

 : Government Chief Information Officer Development (GCIO) (Class 30),                                     
Thailand Digital Government Academy 

Director’s Certificate : Director Certification Program (DCP 211/2015), 
Thai Institute of Directors Association (IOD) 

Work Experiences (last 5 years) : 2025 – Present Independent Director, and Chairman of the Enterprise 
 Risk Management Committee, PTT Oil and Retail 
 Business Public Company Limited  
 (Resigned effective from April 1, 2026) 

 : 2025 – Present  Secretary-General of the Office of the National Economic 
 and Social Development Council 

 : 2024 – Present  Director of Faculty of Journalism and Mass 
 Communication,  Thammasat University 

 : 2020 – Present  Member of the Board of Investment of Thailand (BOI) 
 : 2020 – Present Director of the Bank of Thailand 
 : 2020 – Present Director of Government Pension Fund 
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Work Experiences (last 5 years) : 2025 Secretary General of the Office of the National Water 
 Resources 

 : 2025 Member of the Audit Committee, PTT Exploration and 
 Production Public Company Limited 

 : 2024 – 2025 Independent Director, and Member of the Corporate 
 Governance and Sustainability Committee, PTT 
 Exploration and Production Public Company Limited 

 : 2020 – 2025 Secretary-General of the Office of the National Economic 
 and Social Development Council 

 : 2020 – 2025 Director and Secretary of National Strategic Plan 
 Committee 

 : 2017 – 2023 Independent Director, and Chairman of the Nominating 
 Committee, PTT Public Company Limited 

 : 2013 – 2023 Independent Director, Provincial Electricity Authority 
 (PEA) 

PTT Directorship : - None -    

Meeting attendance in 2025 : - None -    

Possession of PTT shares : - None -   (0% of total issued shares) 
 

Proposed 
Candidate  

Other Listed Companies  Other Important Organizations 
(non-listed companies) 

Position in other 
organization that 

compete with/ related 
to the Company Number Position Number Position 

Mr. Danucha 
Pichayanan 

1 1. Independent Director, 

and Chairman of the 

Enterprise Risk 

Management 

Committee, PTT Oil and 

Retail Business Public 

Company Limited 

(Resigned effective 

from April 1, 2026) 

5 1.  Secretary-General of the 
Office of the National 
Economic and Social 
Development Council 

2.  Director of Faculty of 
Journalism and Mass 
Communication, 
Thammasat University 

3.  Member of the Board of 
Investment of Thailand 
(BOI) 

4.  Director of the Bank of 
Thailand 

5.  Director of Government 
Pension Fund 

None 
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Additional Qualification for independent director (As stipulated by the Notification of the Capital Market Supervisory Board  
No. TorJor. 39/2559) 
Type of relationship 

    Not having kin relationship including spouse of child of other directors, of an executive, major shareholder, 
controlling person, or person to be nominated as director, executive or controlling person of the Company or its 
subsidiary.  

    Not being a director appointed as representative of the Board of Directors, major shareholder or shareholder who is  
related to a major shareholder of the Company 

Having the following relationship with PTT, its parent company, subsidiary company, associate company, same-level 
subsidiary company, major shareholder or controlling person at present or during the past 2 years 

   Not taking part in the management and/or being an employee, staff member, advisor who receives a regular salary  
or is a controlling person as stipulated in PTT Independent Director Qualification. 

   Not being professional services provider, e.g., auditor, partner of an audit firm, legal advisor, financial advisor. 
 Not having significant business relation and neither is nor has ever been a significant shareholder or controlling  

person in a manner that may interfere with his/her independent judgment.  

Qualification of Directors 

   Having qualifications required by the applicable laws and regulations as set out below 
 

     Board’s Vision 
1. He will contribute to the formulation of PTT’s policies, vision, mission, objectives, and strategic plans, with the aim of dr iving 

the company toward becoming a leading global enterprise with sustainable growth. In this regard, he will take into account key 
risk factors affecting energy security, including global geopolitical tensions, changes in trade, taxation, technology, and supply 
chain management, to ensure timely and effective responses. He will also promote efficient and environmentally responsible 
energy use to address climate change and geopolitical challenges, recognizing that energy security is closely linked to economic 
and social stability, in alignment with PTT’s vision of “Together for Sustainable Thailand, Sustainable World”. 

2. He will oversee and monitor PTT’s operations to ensure that performance meets the established targets in both financial and 
non-financial aspects while providing constructive recommendations to support business development, enhance value creation, 
and strengthen long-term competitiveness. He will also ensure that PTT’s business operations are conducted in compliance 
with applicable laws and regulations, while ensuring accountability to all stakeholders in accordance with good corporate 
governance principles. 

 
 

 
-   Standard Qualifications of Directors and State Enterprise Officers Act B.E. 2518, section 5 and section 7 
  -  Public Limited Companies Act, B.E. 2535, section 68 
  -  The Securities and Exchange Act B.E.2535, section 89/3 and the Notification of the Securities and Exchange Commission No. KorJor. 3/2560   
 regarding the Lack of Trustworthiness of Directors and Managing Directors 
  -  The Cabinet Resolution on 24 January 2011 regarding the accreditation of  the high-level government officials or persons as directors in many State  Enterprises, and/or   
      legal entities which its shares held by the State Enterprises 
  -  PTT Articles of Association, the Corporate Governance Principles as disclosed in PTT Form 56-1 One Report, and PTT Independent Director Qualification 
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Candidate’s Profile 
   

Name : Pol. Capt. Piya Raksakul 
Age  : 57 
Proposed Position  : Independent Director 
Education  : Bachelor of Laws (Honors), Sripatum University 
 : Master of Arts (Political Science - Justice Administration), Kasetsart University 
Expertise : Laws, Sustainability, Political Science, Security, Energy, Public Administration, and 

Organizational Management / Listed in the Director’s Pool of Ministry of Finance  
Certificate : Lecture: PTT Group CG Day 2024 “Transformative CG for Net Zero” Mr. Kulvech 

Janvatanavit Executive Director, Thai Institute of Directors Association (IOD) 
 : The Executive Program in Energy Literacy for a Sustainable Future (Class 19), 

Thailand Energy Academy 
 : Advanced Certificate Course in Public Economic Management for Executives,  

Class 5, King Prajadhipoks Institute 
 : Provincial Chief Prosecutors Training Program, Class 34, Office of the Attorney - 

General 
 : Advanced Police Management Course, Class 41, Police College 
 : Training Course on Environmental Governance for Executive Officers, Class 5, 

Department of Environmental Quality Promotion 
 : Justice Administration Advance Course, Class 10, Ministry of Justice 
 : Training Course on Advanced Politics and Election Development, Class 10,  

Office of the Election Commission 
 : The Civil Service Executive Development Program: Visionary and Moral 

Leadership, Class 92, Office of the Civil Service Commission 
 : Lecture: PTT Group CG Day 2023 “Great of Trust”, Asst. Prof. Dr. Torphas 

Yomanak, Director of the Center for Political Economy Studies Faculty of 
Economics, Chulalongkorn University 

 : Certificate in Rule of Law for Democracy, Class 11, Office of the Constitutional 
Court 

 : 2023 PTIT Special Lecture by Khunying Thongtip Ratanarat: “Thailand’s New 
Government; Must Have A “New Think Through” to Propel the Country’s Economy 
Forward” 

 : Seminar: PTT Group AC Forum 2024 “Watch Out the Signs” 
Director’s Certificate : Director Certification Program (DCP 343/2023), Advanced Audit Committee 

Program (AACP 53/2024), Thai Institute of Directors Association (IOD) 
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Work Experiences (last 5 years) : 2025 - Present Independent Director, and Member of the Nominating 
 Committee PTT Public Company Limited 

 : 2025 - Present Director-General of the Department of Probation,  
 Ministry of Justice 

 : 2024 – 2025 Deputy Secretary General, Southern Border Provinces 
 Administration Centre  

 : 2024 – 2025 Chairman of the Corporate Governance and Sustainability 
 Committee, Thai Oil Public Company Limited 

 : 2024 – 2025           Director, Metropolitan Waterworks Authority 
 : 2023 – 2025           Independent Director, and Member of the Audit Committee,  

Thai Oil Public Company Limited 
 : 2023 - 2024 Member of the Corporate Governance and Sustainability 

 Committee, Thai Oil Public Company Limited 
 : 2022 – 2024        Deputy Director-General, Department of Special Investigation 
 : 2021 – 2022 Director, Bureau of Financial, Banking and Money Laundering 

Crime, Department of Special Investigation 
 : 2017 – 2021            Director, Bureau of Special Case Management, Department of 

Special Investigation 
PTT Directorship : • Independent Director First Term : October 16, 2025 - Present (7 Months) 
  • Member of the Nominating Committee : October 28, 2025 – Present 
Meeting attendance in 2025 : • PTT Board of Directors: 3/3 (100%) 

• The Nominating Committee : 3/3 (100%) 
Possession of PTT shares : - None -   (0% of total issued shares) 

Proposed 
Candidate  

Other Listed Companies  
Other Important Organizations 

(non-listed companies) 
Position in other 
organization that 

compete with/ 
related to the 

Company 
Number Position Number Position 

Pol. Capt. 
Piya 
Raksakul 

- None 1 1. Director-General of the 
Department of Probation, 
Ministry of Justice 

None 

Additional Qualification for independent director (As stipulated by the Notification of the Capital Market Supervisory 
Board No. TorJor. 39/2559) 
Type of relationship 

    Not having kin relationship including spouse of child of other directors, of an executive, major shareholder, 
controlling person, or person to be nominated as director, executive or controlling person of the Company or its 
subsidiary. 

    Not being a director appointed as representative of the Board of Directors, major shareholder or shareholder who 
is related to a major shareholder of the Company 
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Having the following relationship with PTT, its parent company, subsidiary company, associate company, same-level subsidiary 
company, major shareholder or controlling person at present or during the past 2 years 

 Not taking part in the management and/or being an employee, staff member, advisor who receives a regular salary or 
is a controlling person as stipulated in PTT Independent Director Qualification. 

    Not being professional services provider, e.g., auditor, partner of an audit firm, legal advisor, financial advisor. 
    Not having significant business relation and neither is nor has ever been a significant shareholder or controlling person 

in a manner that may interfere with his/her independent judgment. 
 

Qualification of Directors 

   Having qualifications required by the applicable laws and regulations as set out below 

Performance in 2025 

1. He oversaw and monitored PTT’s operations and the PTT Group’s key investment projects including the strategic plans 
and annual budgets as well as the Business Continuity Plan (BCP) to ensure alignment with PTT’s policies, vision, mission, 
objectives, and strategic direction. In this regard, he took into account risk factors and external factors to effectively respond 
to volatility and uncertainty, in line with PTT’s vision of “Together for Sustainable Thailand, Sustainable World”.  

2. As an Independent Director, he oversaw and monitored PTT’s operations to ensure compliance with applicable laws and 
regulations, the company’s objectives, articles of association, resolutions of the shareholders’ meeting and the Board of 
Directors’ meetings, good corporate governance principles, vaious risk factors, and established policies and guidelines, 
with due consideration for the interests of shareholders and all stakeholders. He also ensured effective management of 
Board information, fostered constructive relationships between the Board and management, and provided independent and 
constructive recommendations and opinions to support PTT’s strategic direction and business operations.  

3. As a Member of the Nominating Committee, he oversaw and provided recommendations on the nomination and selection 
of qualified persons for appointment as directors of PTT and PTT Group to ensure compliance with applicable laws and 
regulations, good corporate governance principles, and PTT’s Criteria and Practices for the Nomination of Directors of the 
PTT Group. This was to support the efficient operations of the PTT Group. He also oversaw the appointment, rotation, and 
promotion of executives to ensure appropriateness and alignment with organizational changes, thereby driving the 
company’s operations in accordance with its vision and strategic direction. 
 

 

 
-   Standard Qualifications of Directors and State Enterprise Officers Act B.E. 2518, section 5 and section 7 
  -  Public Limited Companies Act, B.E. 2535, section 68 
  -  The Securities and Exchange Act B.E.2535, section 89/3 and the Notification of the Securities and Exchange Commission No. KorJor. 3/2560  
 regarding the Lack of Trustworthiness of Directors and Managing Directors 
  -  The Cabinet Resolution on 24 January 2011 regarding the accreditation of  the high-level government officials or persons as directors in many State  Enterprises, and/or   
      legal entities which its shares held by the State Enterprises 
  -   PTT Articles of Association ,the Corporate Governance Principles as disclosed in PTT Form 56-1 One Report, and PTT Independent Director Qualification 
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Candidate’s Profile  
   

Name : Mr.Kulit Sombatsiri 
Age  : 62 
Proposed Position  : Independent Director 
Education  : Bachelor of Public Administration, Ramkhamheang University 
 : Master of Business Administration, University of Southern California, USA 
 : Master of Public Administration in Public Finance, San Diego State University, 

USA 
Expertise  : Energy, Public Administration, Business Administration, Governance for State 

Enterprise, Enterprise Risk Management, Political Science, Security, Finance, 
Treasury, and Sustainability / Listed in the Director’s Pool of Ministry of 
Finance 

Certificate  : The National Defence Course (Class 54), Thai National Defence College 
 : Capital Market Academy Leader Program, (Class 10), Capital Market Academy 

(CMA) 
 : The Executive Program in Energy Literacy for a Sustainable Future (Class 6), 

Thailand Energy Academy 
 : The Executive Program in Justice System (Class 24), Judicial Training Institute 
 : Certificate in Rule of Law for Democracy, Class 6, Office of the Constitutional 

Court 
 : Diploma, National Defence Course for the Joint State-Private. Sector (Class 24), 

National Defence College of Thailand (NDC) 
 : Senior Executive Development Programme (SEDP), Class 1, Civil Service 

Training Institute, Office of the Civil Service Commission (OCSC) 
 : Thailand’s In Land Transport Infrastructure and Investment Opportunity 

Program, by Mr. Sorapong Paitoonpong, Deputy Permanent Secretary of 
Ministry of Transport 

Director’s Certificate  : Director Accreditation Program (DAP 124/2009), Financial Statements for 
Director (FSD), Subsidiary Governance Program (SGP), Thai Institute of 
Directors Association (IOD), Certificate of How to Develop a Winning Digital 
Strategy Program, Thai Institute of Directors Association (IOD) 

Work Experiences (last 5 years) : 2025 – Present  Independent Director, and Member of the Corporate Governance 
 and Sustainability Committee, PTT Public Company Limited 

 : 2025 – Present  Chairman of the Working Group on Administrative 
 Efficiency, Ministry of Energy 

 : 2025 – Present  Expert Member, the Public Sector Development  
 Commission 



Attachment 2 
Page 8/14 

Work Experiences (last 5 years) : 2025 – Present Expert Member, the Public-Private Partnerships Policy Committee 
 : 2024 – Present  Chairperson, Big Data Institute (Public Organization) 
 : 2023 – 2025  Expert Member, the National Land Policy Committee 
 : 2023 – 2024  Member, the Screening Committee for State Enterprise Directors 
 : 2023 – 2024  Advisor to the Prime Minister 
 : 2020 – 2023 Chairman, and Chairman of Investment Committee, 

 Electricity Generating Public Company Limited 
 : 2019 – 2023  Chairman, Electricity Generating Authority of Thailand 
 : 2018 – 2023  Permanent Secretary, Ministry of Energy 
PTT Directorship : • Independent Director First Term : November 14, 2025 – Present (6 Months) 

• Member of the Corporate Governance and Sustainability Committee :                
December 18, 2025 – Present 

Meeting attendance in 2025 : • PTT Board of Directors: 1/1 (100%) 
Possession of PTT shares : - None -   (0% of total issued shares) 

Proposed 
Candidate  

Other Listed Companies  
Other Important Organizations 

(non-listed companies) 
Position in other 
organization that 

compete with/ related 
to the Company Number Position Number Position 

Mr.Kulit 
Sombatsiri 

- None 4 1. Chairman of the Working 
Group on Administrative 
Efficiency, Ministry of Energy 

2. Expert Member, the Public 
Sector Development Commission 

3. Expert Member, the Public-
Private Partnerships Policy 
Committee 

4. Chairperson, Big Data Institute 
(Public Organization) 

None 

Additional Qualification for independent director (As stipulated by the Notification of the Capital Market Supervisory 
Board No. TorJor. 39/2559) 
Type of relationship 

    Not having kin relationship including spouse of child of other directors, of an executive, major shareholder, 
controlling person, or person to be nominated as director, executive or controlling person of the Company or its 
subsidiary.  

    Not being a director appointed as representative of the Board of Directors, major shareholder or shareholder who 
is related to a major shareholder of the Company 
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Having the following relationship with PTT, its parent company, subsidiary company, associate company, same-level 
subsidiary company, major shareholder or controlling person at present or during the past 2 years 

   Not taking part in the management and/or being an employee, staff member, advisor who receives a regular 
salary or is a controlling person as stipulated in PTT Independent Director Qualification. 

   Not being professional services provider, e.g., auditor, partner of an audit firm, legal advisor, financial advisor. 
   Not having significant business relation and neither is nor has ever been a significant shareholder or controlling 

person   in a manner that may interfere with his/her independent judgment. 
Qualification of Directors 

                   Having qualifications required by the applicable laws and regulations as set out below 

Performance in 2025 

1. He oversaw and monitored PTT’s operations and the PTT Group’s key investment projects, including the strategic plan and 
annual budgets as well as the Business Continuity Plan (BCP) to ensure alignment with PTT’s policies, vision, mission, 
objectives, and strategic direction. He also took into account energy-related risks and various external factors to respond to 
volatility and uncertainty, while considering strong and high-potential business partners to enhance competitiveness and 
support the company’s sustainable growth, in line with PTT’s vision of “Together for Sustainable Thailand, Sustainable 
World”. 

2. As an Independent Director, he oversaw and monitored PTT’s operations to ensure compliance with applicable laws and 
regulations, PTT’s objectives, articles of association, resolutions of the shareholders’ meetings and the Board of Directors’  
meetings, good corporate governance principles, various risk factors, and established policies and guidelines, with due 
consideration for the interests of shareholders and all stakeholders. He also provided independent recommendations and 
opinions to support PTT’s strategic direction and business operations, while promoting national energy security for Thailand. 

 

 

 
-   Standard Qualifications of Directors and State Enterprise Officers Act B.E. 2518, section 5 and section 7 
  -  Public Limited Companies Act, B.E. 2535, section 68 
  -  The Securities and Exchange Act B.E.2535, section 89/3 and the Notification of the Securities and Exchange Commission No. KorJor. 3/2560  
 regarding the Lack of Trustworthiness of Directors and Managing Directors 
  -  The Cabinet Resolution on 24 January 2011 regarding the accreditation of  the high-level government officials or persons as directors in many State  Enterprises, and/or   
      legal entities which its shares held by the State Enterprises 
  -   PTT Articles of Association ,the Corporate Governance Principles as disclosed in PTT Form 56-1 One Report, and PTT Independent Director Qualification 
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  Candidate’s Profile  
Name : Mr. Teeralak Sangsnit 
Age  : 56 
Proposed Position  : Director 
Education  : Bachelor of Business Administration (Finance), University of the Thai 

Chamber of Commerce 
 : Master of Science (Business Administration), Strayer College, USA 
 : Master of Science (Engineering Management), The George Washington 

University, USA 
Expertise : Finance, Treasury, Organizational Management, Business Administration, 

Engineering, Economics, Energy, Enterprise Risk Management, and 
Governance for State Enterprise 

Certificate : Advanced Certificate Course in Public Economic Management for Executives                
(Class 9), King Prajadhipok's Institute 

 : Politics and Governance in Democratic Systems for Executives (Class 16),                    
King Prajadhipok's Institute 

 : Advanced Certificate Course in Public Administration and Law for 
Executives (Class 13), King Prajadhipok's Institute 

 : Senior Executive Development Program 2 (Class 13), Office of the Civil 
Service Commission 

 : Professional Development Program for Inspector General 2024, the Office of 
the Permanent Secretary 

 : The National Defense Course (Class 67), Thai National Defence College 
Director’s Certificate : Director Certification Program (DCP 364/2024), Role of the Chairman 

Program (RCP 58/2024), Board Nomination and Compensation Program 
(BNCP 24/2025), Thai Institute of Directors Association (IOD) 

Work Experiences (last 5 years) : 2025 – Present Director, Member of the Nominating Committee, and 
 Member of the Remuneration Committee, PTT Public 
 Company Limited 

 : 2025 – Present Chairman, Tobacco Authority of Thailand 
 : 2024 – Present Chairman, National Savings Fund 
 : 2024 – Present Deputy Permanent Secretary, Chief of the Revenue 

 Cluster, Ministry of Finance  
 : 2023 - Present Director and Chairman of the Audit Committee, 

 Krungthai Asset Management Public Company Limited 
 : 2023 – Present  Director, Neighbouring Countries Economic 

 Development Cooperation Agency 
 : 2022 – 2025  Director, PTT LNG Company Limited 
 : 2024 – 2025 Chairman, Export–Import Bank of Thailand  
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Work Experiences (last 5 years) : 2023 – 2024 Inspector General, Ministry of Finance 
 : 2022 – 2024 Director, Financial Institutions Development Fund 
 : 2022 – 2023 Bond Market Advisor, Public Debt Management Office, 

 Ministry of Finance 
 : 2020 – 2022 Deputy Director General, Public Debt Management  

 Office, Ministry of Finance 
PTT Directorship : • Director First Term : June 19, 2025 - Present (11 Months) 

• Member of the Nominating Committee : October 16, 2025 – Present 
• Member of the Remuneration Committee : June 19, 2025 – Present 

Meeting attendance in 2025 : • PTT Board of Directors: 9/9 (100%) 
• The Nominating Committee : 4/4 (100%) 
• The Remuneration Committee : 1/1 (100%) 

Possession of PTT shares : - None -   (0% of total issued shares) 

Proposed 
Candidate  

Other Listed Companies  
Other Important Organizations 

(non-listed companies) 
Position in 

other 
organization 
that compete 

with/ related to 
the Company 

Number Position Number Position 

Mr. Teeralak 
Sangsnit 

- None 5 1. Chairman, Tobacco Authority of 
Thailand 

2. Chairman, National Savings Fund 
3. Deputy Permanent Secretary, 

Chief of the Revenue Cluster, 
Ministry of Finance 

4. Director and Chairman of the 
Audit Committee, Krungthai 
Asset Management Public 
Company Limited 

5. Director, Neighbouring Countries 
Economic Development 
Cooperation Agency 

None 

Qualification of Directors 

   Having qualifications required by the applicable laws and regulations as set out below 

 
-  Standard Qualifications of Directors and State Enterprise Officers Act B.E. 2518, section 5 and section 7 
  -  Public Limited Companies Act, B.E. 2535, section 68 
  -  The Securities and Exchange Act B.E.2535, section 89/3 and the Notification of the Securities and Exchange Commission No  KorJor. 3/2560   
 regarding the Lack of Trustworthiness of Directors and Managing Directors 
  -  The Cabinet Resolution on 24 January 2011 regarding the accreditation of  the high-level government officials or persons as directors in many State  Enterprises, and/or   
      legal entities which its shares held by the State Enterprises 
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Performance in 2025 

1.   He contributed to the formulation and review of PTT’s policies, vision, mission, objectives, and strategic plans, taking  into 
account a balanced energy transition across the dimensions of energy security, affordability & competitiveness, and 
sustainability, as well as risk factors and various external factors, to respond to volatility and uncertainty. He also provided 
recommendations and promoted reliable and robust operational processes to enhance competitiveness and deliver strong 
performance for the company’s sustainable business growth, while creating value for shareholders, all stakeholders, and 
society at large, in alignment with PTT’s vision of “Together for Sustainable Thailand, Sustainable World”.  

2. As a Member of the Nominating Committee, he oversaw and provided recommendations on the nomination and selection 
of qualified persons for appointment as directors of PTT and PTT Group as well as the nomination of specific committee 
members to ensure compliance with applicable laws and regulations, good corporate governance principles, and PTT’s 
Criteria and Practices for the Nomination of Directors of the PTT Group. This was to support the efficient business 
operations of the PTT Group. He also oversaw the appointment, rotation, and promotion of executives to ensure 
appropriateness and alignment with organizational changes, thereby driving the company’s operations in accordance with 
its vision and strategic direction. 

3. As a Member of the Remuneration Committee, he oversaw and provided recommendations on the restructuring of 
employees’ salary structures to reflect current market conditions, benchmarking against leading state enterprises and private  
companies, as well as on the implementation of a Variable Bonus system for executives and employees to enhance 
performance and maximize organizational benefits. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
-  PTT Articles of Association, the Corporate Governance Principles as disclosed in PTT Form 56-1 One Report 
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Candidate’s Profile  
   

Name  : Dr.Veerapat Kiatfuengfoo 

Age  : 54 
Proposed Position  : Director 
Education  : Bachelor of Business Administration, Kasetsart University 
 : Master of Economic Development, Vanderbilt University, USA 
 : Ph.D. Development Studies, University of Melbourne, Australia 
Expertise  : Economics, Energy, Business Administration, Organizational Management, 

Enterprise Risk Management, Finance, Sustainability, Banking, and Corporate 
Governance / Listed in the Director’s Pool of Ministry of Finance  

Certificate  : The Executive Program on Energy Literacy for a Sustainable Future  
(Class 18), Thailand Energy Academy 

 : Executive Energy Management Program, Class 10, Ministry of Energy 
 : Executive Development Program, Class 10, Ministry of Education 
 : Executive Development Program, Class 13, Ministry of Finance 
 : The Civil Service Executive Program, Class 13, Office of the Civil Service 

Commission 
Director’s Certificate  : Director Certification Program (DCP 336/2023), Thai Institute of Directors 

Association (IOD) 
Work Experiences (last 5 years) : 2024 – Present Director, and Member of the Enterprise Risk 

 Management Committee, PTT Public Company Limited 
 : 2024 – Present Deputy Permanent Secretary, the Office of the Permanent 

 Secretary, Ministry of Energy 
 : 2024 Director, and Member of the Risk Management 

 Committee, PTT Exploration and Production Public 
 Company Limited 

 : 2024 Advisor, Institute of Industrial Energy,  
 Federation of Thai Industry 

 : 2024  Director, Thailand Automotive Institute 
 : 2024  Director General, Energy Policy, and Planning Office, 

 Ministry of Energy 
 : 2023 – 2024  Deputy Permanent Secretary, Office of the Permanent 

 Secretary, Ministry of Energy 
 : 2023 – 2024  Director, and Member of the Risk Management 

 Committee, Thai Oil Public Company Limited 
 : 2021 – 2023  Deputy Director General of Energy Policy and Planning 

 Office, Ministry of Energy 
 : 2018 – 2021  Executive Director, Power Policy Division, Energy 

 Policy and Planning Office, Ministry of Energy 
PTT Directorship : • Director First Term : October 17, 2024 - Present (1 Year 7 Months) 

• Member of the Enterprise Risk Management Committee :                                  
November 5, 2024 – Present  
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Meeting attendance in 2025 : • PTT Board of Directors: 17/17  (100%) 
• The Enterprise Risk Management Committee : 14/14 (100%) 

Possession of PTT shares : - None -   (0% of total issued shares) 

Proposed 
Candidate  

Other Listed Companies  Other Important Organizations 
(non-listed companies) 

Position in other 
organization that 

compete with/ 
related to the 

Company 
Number Position Number Position 

Dr.Veerapat 
Kiatfuengfoo 

- None 1 1. Deputy Permanent 
Secretary, the Office of 
the Permanent 
Secretary, Ministry of 
Energy 

None 

Qualification of Directors 

                   Having qualifications required by the applicable laws and regulations as set out below 
Performance in 2025 

1. He contributed to the formulation and review of PTT’s policies, vision, mission, objectives, and strategic plans, taking into  
account a balanced energy transition across the dimensions of energy security, affordability and competitiveness, and 
sustainability, as well as risk factors and various external factors, to respond to volatility and uncertainty. He also provided 
recommendations and opinions on the progress of the PTT Group’s key projects to maintain the competitiveness of its core 
businesses while pursuing new business opportunities, in alignment with PTT’s vision of “Together for Sustainable Thailand, 
Sustainable World”. 

2. As a Member of the Enterprise Risk Management Committee, he oversaw and provided recommendations on risk management 
to mitigate impacts on PTT’s business operations, oversaw the management of corporate stakeholders and corporate innovation, 
reviewed and provided feedback on matters related to complex business contracts and large-scale investments, monitored the 
annual risk management process to ensure alignment with business strategies and the evolving business environment, and 
reviewed the list of corporate risks and the annual risk management plan to ensure alignment with business objectives and 
effective implementation throughout the organization. 

 

 
-   Standard Qualifications of Directors and State Enterprise Officers Act B.E. 2518, section 5 and section 7 
  -  Public Limited Companies Act, B.E. 2535, section 68 
  -  The Securities and Exchange Act B.E.2535, section 89/3 and the Notification of the Securities and Exchange Commission No. KorJor. 3/2560 
 regarding the Lack of Trustworthiness of Directors and Managing Directors 
  -  The Cabinet Resolution on 24 January 2011 regarding the accreditation of  the high-level government officials or persons as directors in many State  Enterprises, and/or   
      legal entities which its shares held by the State Enterprises 
  -  PTT Articles of Association, the Corporate Governance Principles as disclosed in PTT Form 56-1 One Report 
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 PTT Independent Director Qualification 
 (More restrictions than the Stock Exchange Commission and Stock Exchange’s minimum requirements) 

PTT independent director must;  
A. Holding shares not exceeding 0.5 percent of the total number of shares with voting rights of PTT, its parent company, 

subsidiary company, associate company, major shareholder or controlling person, including shares held by related persons 
of such independent director. 

B. Neither being nor used to be an executive director, employee, staff, advisor who receives salary, or controlling person of 
PTT, its parent company, subsidiary company, associate company, same-level subsidiary company, major shareholder or 
controlling person, unless the foregoing status has ended not less than two years prior to the date of being appointed as 
independent director. Such prohibited characteristic shall not include the case where the independent director used to be 
a government official or advisor of a government unit, which is a major shareholder or controlling person of PTT. 

C. Not being a person related by blood or legal registration as father, mother, spouse, sibling, and child, including spouse of 
child of other director, executive, major shareholder, controlling person, or person to be nominated as executive or 
controlling person of PTT or its subsidiary company. 

D. Neither having nor used to have a business relationship with PTT, its parent company, subsidiary company, associate 
company, major shareholder or controlling person, in the manner which may interfere with his independent judgement, 
and neither being nor used to be a significant shareholder or controlling person of any person having a business 
relationship with PTT, its parent company, subsidiary company, associate company, major shareholder or controlling 
person, unless the foregoing relationship has ended not less than two years prior to the date of being appointed as 
independent director. 

The term ‘business relationship’ under the first paragraph shall include any normal business transaction, rental or lease of 
immovable property, transaction relating to assets or services or granting or receipt of financial assistance through 
receiving or extending loans, guarantee, providing assets as collateral, and any other similar actions, which result in PTT 
or his counterparty being subject to indebtedness payable to the other party in the amount of three percent or more of the 
net tangible assets of PTT or twenty million baht or more, whichever is lower. The amount of such indebtedness shall be 
calculated according to the method for calculation of value of connected transactions under the Notification of the Capital 
Market Supervisory Board governing rules on connected transactions mutatis mutandis. The consideration of such 
indebtedness shall include indebtedness occurred during the period of one year prior to the date on which the business 
relationship with the person commences. 

E. Neither being nor used to be an auditor of PTT, its parent company, subsidiary company, associate company, major 
shareholder or controlling person, and not being a significant shareholder, controlling person, or partner of an audit firm 
which employs auditors of PTT, its parent company, subsidiary company, associate company, major shareholder or 
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controlling person, unless the foregoing relationship has ended not less than two years prior to the date of being appointed 
as independent director. 

F. Neither being nor used to be a provider of any professional services including those as legal advisor or financial advisor 
who receives service fees exceeding two million baht per year from PTT, its parent company, subsidiary company, 
associate company, major shareholder or controlling person, and not being a significant shareholder, controlling person 
or partner of the provider of professional services, unless the foregoing relationship has ended not less than two years 
prior to the date of being appointed as independent director. 

G. Not being a director appointed as representative of directors of PTT, major shareholder or shareholder who is related to 
major shareholder. 

H. Not undertaking any business in the same nature and in competition to the business of PTT or its subsidiary company or 
not being a significant partner in partnership or being an executive director, employee, staff, advisor who receives salary 
or holding shares exceeding one percent of the total number of shares with voting rights of other company which 
undertakes business in the same nature and in competition to the business of PTT or its subsidiary company. 

I. Not having any other characteristics, which cause the inability to express independent opinions with regard to PTT’s 
business operations. 

After being appointed as an independent director with all qualification items A-I specified above, such independent 
director may be assigned by the Board of Directors to make decisions relating to business operations of PTT, its parent 
company, subsidiary company, associate company, same-level subsidiary company or any juristic person which may have 
a conflict of interest on the basis of collective decision, whereby such actions of the independent director are not deemed 
partaking of management.  

In case that the appointed independent director is the person who has or used to have a business relationship, or provision 
of professional services at a value exceeding the specified amount under item D-F, PTT shall be granted an exemption 
from such prohibition of having or having had a business relationship or provision of professional services at such 
excessive value, provided that PTT has obtained an opinion of the Board of Directors indicating that after a consideration 
in accordance with Section 89/7 of the Securities and Exchange Act, the appointment of such person does not affect  
the performance of duties and the giving of independent opinions, and that the relevant information is disclosed in  
the notice of shareholders’ meeting under the agenda of the appointment of an independent director.  

a) Business relationship or professional services that render such person qualification as independent director 
b) Reason and necessity to having such person as independent director 
c) The Board’s observation on nominating such person as independent director 

As mentioned in paragraph 1 of E and F, “Partner” means a person assigned by an audit firm or a provider of professional 
service to give a signature on behalf of such juristic person in audit report or professional service provider’s report. 
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In addition, the aforementioned qualification must not conflict with any related law or regulations.  

In case, the independent directors serve in this position in PTT, its parent company, subsidiary company, associate 
company, same-level subsidiary company, PTT must also disclose information about such service and the total 
remuneration of such directors in Form 56-1 One Report.  

 Roles and Responsibilities of PTT’s Independent Directors 

1. Recommend essential and beneficial matters to PTT and all its shareholders to the Board or the President & CEO, or 
both. 

2. Advocate roles and responsibility of the Board and provide views commonly expected of independent directors for  
the benefit of PTT and all its shareholders. 

3. Review matters to ensure PTT’s compliance with the law dealing with independent directors, revise the definition of 
independent directors for suitability and legal completeness. 

4. Take other Board-assigned actions provided that these actions do not compromise their independence. 
5. An independent director’ s term begins once he or she fulfills all the requirements under the definition for PTT’ s 

corporate governance; it ends when he or she lacks qualifications or completes the PTT term. 
6. The independent directors must hold their own meeting at least once a year. 

Duties and Responsibilities of the Audit Committee 

1. Review and reassess the adequacy of the Audit Committee Charter annually in accordance with PTT strategic 
objectives. Final approval of the charter resides with the Board. 

2. Review the effectiveness and efficiency of PTT's risk management, internal control, and governance processes including 
the fraud risk management and whistleblowing system. 

3. Review and ensure that PTT financial statement is accurately and credibly presented, and all necessary is disclosed.  
4. Review and ensure that PTT business processes are in accordance with the Securities Law, the Stock Exchange’s 

regulations, policy, rules, ordinances, the Articles, the Cabinet Resolutions and the relevant laws.  
5. Oversee and review to ensure that PTT internal audit system is appropriate, independent, and enable an integrity of 

internal audit activity. 
6. Consider any connected or Conflict of Interest transaction or fraud occurrence that may affect PTT business and material 

transactions in accordance with the Stock Exchange’s regulations and rules. 
7. Review and ensure that the business processes are in accordance with State Enterprise Assessment Model (SE-AM), 

including monitoring the implementation of the relevant observations/ recommendations. 
8. Recommend to the Board, the Chief Audit Executive appointment, rotation, removal, and performance with comments 

from the Chief Executive Officer & President for consideration.  
9. Recommend to the Board, the external auditor nomination, appointment, or termination including its fee.  
10. Coordinate with the external auditor and may propose to review or assess any significant accounting and reporting 

issues. 
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11. Receive complaints through the channels and methods identified in PTT’s Rule on Complaints and Whistleblowing 
against Fraud, Malpractice, Misconduct, and Non-Compliance with Laws or Organizational Regulations. 

12. Report to the Board, the Audit Committee performance at least one time quarterly. For the fourth quarter, the Audit 
Committee Annual Report must be prepared and signed by the Chair of the Audit Committee. The Report must be 
submitted to Responsible Ministry of Government agencies and the Ministry of Finance.  

13. Report to the Board, the Audit Committee performance on internal audit activity assessment at least one time annually. 
14. Disclose the Audit Committee Annual Report and the external auditor annual fee in the PTT annual report.  
15. Either the Chairman or a member of the Audit Committee must attend the PTT annual general shareholder meeting.  
16. If competent advice or assistance is needed to perform internal audit activity or other the Audit Committee tasks, the 

Audit Committee can propose the Board to appoint any independent consultant or expert. The costs and expenses of 
such services or invitations shall be on PTT’s account.  

17. Inform the CEO, any breach of the Securities Law, the Stock Exchange’s regulations, policy, rules, ordinances, the 
Articles, the Cabinet Resolutions and the relevant laws to resolve the issue. 

18. Meet at least one time quarterly and must hold private meeting with the external auditor at least one time annually.  
19. Officially meet with the managements at least one time annually. 
20. Perform any designated tasks by the laws or assigned by the Board with the consent of the Audit Committee under the 

Audit Committee duties and responsibilities. 
As found in PTT Public Company Limited’s ordinance on the Audit Committee Charter, A.D. 2025 (As Amended by the 

Audit Committee Charter (No.2) A.D. 2025) 

Duties and Responsibilities of the Nominating Committee 

1. Determine procedures and criteria for nomination of the Board to ensure transparency. 
2. Select director nominees to fill vacancies (due to resignation or term expiration) for the Board’s or the shareholders’ 

meeting’s consideration and appointment with due regard for the composition of the Board, expertise, competencies, 
and experience beneficial to PTT in accordance with PTT’s Board Skill Matrix and the Director Pool of the Ministry of 
Finance and the Thai Institute of Directors Association (IOD). Equally important, nominees must have no conflict of 
interest with PTT, and the qualifications of desirable directors must align with PTT’s business strategies. 

3. Propose suitably qualified directors to serve on the Specific Committee, considering the composition of the committees, 
suitability, qualifications, knowledge, and competencies. Then, propose the list to the Board for approval, except for the 
Nominating Committee, which is appointed by the Board. 

4. Be directly accountable to the Board, while the Board is accountable for PTT’s businesses to all stakeholders. 
5. Evaluate the performance of the Nominating Committee and report to the Board for further disclosure in PTT Annual 

Report. 
6. Disclose its performance in PTT Annual Report.  
7. Hold at least 2 meetings annually. 
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8. Consider and approve the recruitment, appointment, transfer, or promotion of employees (EVPs or equivalent and 
above) to propose for approval by the Board, except the Head of Internal Audit Unit, which must follow PTT’s 
regulations on the Audit Committee and Internal Audit Unit. 

9. Perform other tasks assigned by the Board. 

The procedures and criteria for nomination of directors are as follow; 
1. The Nominating Committee defines the qualifications of the replacement directors to ensure that the composition and 

qualifications comply with relevant laws/ regulations, as well as align with PTT's business strategy and operations, and 
determines the method for nominating qualified candidates. 

2. The Committee summarizes the nomination results and presents a shortlist of qualified candidates along with supporting 
rationale to the Board. 

3. The Board considers and selects qualified candidates from the list prepared by the Nominating Committee and submits 
their names to the shareholders’ meeting for approval. 

Duties and Responsibilities of the Remuneration Committee 

1. Establish the criteria for remuneration and propose fair and reasonable remuneration of directors and specific 
committees to the Board and the shareholders’ meeting for approval. 

2. Propose guidelines for assessing performance outcomes and remuneration for the CEO & President to the Board for 
approval.  

3. Acknowledge and provide feedback regarding the organizational restructuring, job levels, and staffing framework for 
Executive Vice Presidents or equivalent and above. 

4. Acknowledge and provide feedback regarding performance assessment and remuneration considerations for Senior 
Executive Vice Presidents. 

5. Be directly accountable to the Board, while the Board is accountable for PTT’s businesses to all stakeholders. 
6. Evaluate its performance and report to the Board for acknowledgment, and disclose it in PTT Annual Report. 
7. Disclose its performance in PTT Annual Report. 
8. Hold at least 2 meetings annually.  
9. Perform other tasks assigned by the Board. 

Duties and Responsibilities of Corporate Governance and Sustainability Committee  

1. Corporate Governance, operational risk management and internal control, and compliance (GRC), and anti-fraud and 
corruption 
1.1. Establish objectives, targets, strategies, and a management framework, and assign policy and operational 

guidelines that align with PTT’s strategies and targets as well as laws, regulations, and domestic and international 
practices, with annual review required. 

1.2. Provide best practices, advice, and recommendations to the Board and management on matters dealing with PTT’s 
corporate governance, operational risk management and internal control, and compliance (GRC), and anti-fraud 
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and corruption according to the CG principles, for the formulation of the organization’s policies and guidelines in 
compliance with relevant laws, regulations, criteria, standard, national and international practices. 

1.3. Establish the policies and define the scope of guidelines for the supervision, support, and monitoring of PTT’s 
whistleblowing mechanism related to fraud and corruption, and non-compliance. 

1.4. Supervise and monitor the implementation of PTT’s corporate governance, operational risk management and 
internal control, and compliance (GRC), and anti-fraud and corruption, as well as whistleblowing and non-
compliance cases, and report the outcome to the Board. 

2. Sustainability Management (SM) 
2.1  Establish objectives, targets, policies, master plans, strategies, manuals, and sustainability management plans 

covering Environmental, Social, Governance and Economic (ESG) to align with PTT’s targets and strategies, 
including standards, national and international practices, with an annual review. 

2.2  Establish objectives, targets, strategies, and a management framework on Corporate Social Responsibility (CSR) 
and assign policy and operational guidelines in line with PTT’s strategies and targets as well as international 
practices, with an annual review. 

2.3  Serve as a role model, advise, and support PTT’s operations to align with PTT’s Sustainability Management Policy 
for target achievement and compatibility with leading companies, as well as support the Board, management, and 
employees to adhere to PTT’s Sustainability Management Manual. 

2.4  Supervise and monitor the implementation of PTT’s Sustainability Management and Corporate Social 
Responsibility (CSR) and report the outcomes to the Board. Establish the policy of allowing minority shareholders 
to nominate directors and propose annual general shareholder meeting’s agenda items. 

3. Establish the policy that allows minority shareholders to nominate directors and propose agenda items for the Annual 
General Meeting. 

4. Advise and provide consultation to the Governance, Risk, Compliance, and Sustainability Management Committee 
(GRCMC). 

5. Perform other tasks assigned by the Board. 
6. Hold a meeting at least once a quarter. 

Duties and Responsibilities of the Enterprise Risk Management Committee 

1. Define and review PTT’s corporate risk management and stakeholder management policies and scope. 
2. Supervise and support corporate risk management and stakeholder management practices in line with strategies and 

business goals, as well as prevailing circumstances. 
3. Provide recommendations, monitor, and evaluate risk management and stakeholder management for the further 

implementation of the Corporate Plan and Risk Management Committee (CPRC) at the management level. 
4. Review corporate risk management outcome reports and provide recommendations on risks, including specifications of 

control measures or mitigation plans, and development of the risk management system for the CPRC for continued 
efficiency. 
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5. Review reports of corporate stakeholder management outcomes and provide recommendations on relevant plans to 
enhance positive outcomes or minimize/ offset potential impacts on stakeholders, including the development of a 
stakeholder management system for the CPRC to ensure continued efficiency. 

6. Support the Chief Risk Officer (CRO) and Chief Stakeholder Officer (CSO) in achieving PTT’s corporate risk 
management and stakeholder management goals. 

7. Report corporate risk management and stakeholder management outcomes to the Board at least quarterly. For factors 
or events with potentially significant impacts on PTT or PTT’s stakeholders, the Board must be notified immediately. 

8. Screen and provide comments on contract-related agendas with complicated business-wise and risks that may 
potentially affect PTT or PTT’s stakeholders, as endorsed by the Enterprise Risk Management Committee, before 
submitting them to the Board for approval. 

9. Screen and provide comments on investment agendas related to PTT and its subsidiaries in accordance with PTT’s 
Regulation on Investment Criteria and Budget Management for the Investments by PTT and PTT Group, and the 
Guidelines for Supervision of Investment of PTT’s subsidiaries B.E. 2568 (2025), including PTT’s regulations regarding 
investment criteria, which the Board approved for amendment after this order comes into effect. 

10. Define and review the corporate innovation management policy.  
11. Provide recommendations, monitoring, and evaluation for the long-term and annual innovation management master 

plan for further implementation. 
12. Supervise, promote, and support the implementation of innovation management policy and master plan to ensure that 

the annual action plan achieves its set targets. 
13. Report the performance on creativity and innovation to the Board at least once every quarter. 
14. Define and review the customer and market management framework. 
15. Supervise, promote, and support the implementation of the customer and market management framework to achieve 

the established objectives in alignment with the business direction. 
16. Report the performance of customer and market management to the Board for acknowledgment at least quarterly.  
17. Hold meetings at least quarterly.  
18. Perform other tasks assigned by the Board. 

The review of the corporate risk management system remains the responsibility of the Audit Committee and the Office of 
Corporate Audit. 
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 If encounter any technical difficulties while using Pre-Register system and E Voting system  

please contact Call Center at +66(0) 2-140-2004 during 27 March – 10 April 2026 from 08.00 to 17.00 hrs. 

 

Procedures for Attending the 2026 Annual General Shareholders' Meeting (E-Meeting),  
Document Required for Meeting Attendance, and Proxy Granting 

Procedures for Attending the Meeting via Electronic Means 
Shareholders who wish to attend the meeting electronically, either personally or through a proxy, must submit a 
request and complete the Pre-Registration process via D AGM system (Pre-Register), which will be available since 
27 March 2026 at 08.00 hrs. Shareholders are required to register in advance using a valid email address in order 
to receive the meeting link (Link), username, and password for access. Each email account can only be used for 
the registration of one shareholder’s registration number.  

 

 
 

 
 

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

Pre-Registration and Appointment of Proxy Procedures via D AGM System (Pre-Register) 

Company Secretary Department, 24th floor, PTT Public Company Limited (PTT) 
555 Vibhavadi Rangsit Road, Chatuchak, Chatuchak, Bangkok 10900 THAILAND 

1. Shareholders scan the QR code from the Notification of Meeting Form or access 
https://register.pttdigital.com/PTT/registerbase (Pre-Register System), complete the required information 
to indicate their intention to attend the meeting through electronic means, select the type of request 
submission, and follow 3 steps as follows: 

Step 1  Fill in shareholder’s information. 
  Step 2  Identity verification shall be performed using an OTP  

           sent to the registered email address or mobile number. 
  Step 3  Finish the transaction and wait for an email notifying the Meeting 

          details and password to use on the day of the Meeting. 
2. The officer will verify the eligible shareholders from the information as of the Record Date on 6  March 2026, 

which serves as the reference date for determining shareholders entitled to attend the Meeting. This includes 
the completeness and accuracy of all documents submitted through the Pre-Register system for approval to 
join the Meeting. On the Meeting Day (10 April 2026), the electronic meeting system will be accessible at 11.30 
hrs. (2 hours prior to the Meeting). Shareholders or their proxies may log in to the meeting system using the 
username and password received via registered email and follow the instructions outlined in the system user guide. 
 
- If a registration request is denied, the shareholder will receive an email stating the reason along with further instructions. 
- If an attendee is being proxied by multiple grantors, he or she will receive only one username and password to login to the Meeting. 
- If a shareholder does not receive the identity verification email or the confirmation email containing meeting details, please contact    
 the Call Center at +66(0) 2-140-2004.  

Shareholder who prefers to appoint PTT Independent Director as the proxy holder can also send the proxy form 
along with the required documents in electronic forms via Pre-Register System or send the required documents  
to PTT by mail to the following address. The proxy form and required documents shall reach PTT by 3 April 2026 
at 17.00 hrs. 
 
 
 
 

 
 

Proxy Appointment to the Independent Director 
 

https://register.pttdigital.com/PTT/registerbase
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 If encounter any technical difficulties while using Pre-Register system and E Voting system  

please contact Call Center at +66(0) 2-140-2004 during 27 March – 10 April 2026 from 08.00 to 17.00 hrs. 

 

Flowchart of the Registration Steps for Attending the 2026 Annual General Shareholders’ Meeting via D AGM 
Shareholders can submit a request at https://register.pttdigital.com/PTT/registerbase Or scan QR Code 
 
 
 
 
 
In Case of Leaving the Meeting 

If a shareholder leaves the Meeting before casting votes, the shareholder's votes will not be counted in the 
remaining agenda items that have not yet been voted. 
 
  

Shareholder D AGM System Registration Officer 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

The Pre-Register system will be available from  
27 March – 10 April 2026 

(until the Meeting adjourns) 

 
Scan the QR code or visit 
the provided website link. 

 

 
Fill in the request form via  

the Pre-Register system. 

 Enter the received OTP for 
identity verification. 

 Watch the live meeting broadcast and 
cast votes via the E-Voting system. 
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Click the confirmation link to join 
the meeting via E-Voting. 

Enter the Username and 
Password received via Email. 

 Send OTP via Email or SMS 

 
Notify request approval and send the 
password and meeting link via Email. 

 
Shares will be counted 

towards  
the meeting quorum. 

 

 Send OTP via Email or SMS 

 Notify request rejection 
via Email or SMS. 

 For SMS notifications, the password and 
meeting link are provided via Email. 

Review and approve the 
submitted request. 

Reject 

 

Approve 

 

Pr
oc

es
s a

t t
he

 E
-M

ee
tin

g 

 

https://register.pttdigital.com/PTT/registerbase
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Operation of E-Meeting and D AGM System 
Operation of the system depends on the internet quality of shareholders or proxy holders, including 
equipment and/or application program of their devices. 

• The recommended internet speed should be at least 4 Mbps. 

• System can be compatible with Smartphone & Tablet for both Android and IOS.  

• System can be compatible with the following internet browsers: Chrome (Recommended) or Safari or 

Microsoft Edge. 

 

 

 

 

 

 Pre-Register Guide E Voting Guide 

❶ Access the link from the email sent by the system. 
❷ Enter the Username and Password received via the email. 
❸ Select the method to receive the OTP via email or SMS and enter the OTP to verify your identity.  
❹ Click the “Sign in” button, and the vote will count towards the quorum. 
❺ Click “Join meeting” button to view the live broadcast. 
❻ Select the agenda items for voting. 
❼ Press “Vote” button. 
❽ Submit a vote as determined. 
❾ System will display the latest voting results based on your votes. 
   If you wish to modify your vote, you may do so until the system closes the voting session for that    
   agenda item. 

Procedure for Attending E voting and Voting Procedure 

❶ Select the agenda items for asking questions. 
❷ Press “Questions” button. 
❸ Choose a Question Type 

➤ via Message 
➤ Enter your question and Press “Send Question” button. 

➤ via Camera 
➤ Enter your question and Press “Send Question” button. 
➤ Please wait for the meeting facilitator to organize the question queue before 
you can turn on your camera/microphone for asking questions during the live 
broadcast. 

Procedure for Asking Questions  

User Guide for D AGM 
 
 



Attachment 4  
Page 4/7 

If encounter any technical difficulties while using Pre-Register system and E Voting system 
please contact Call Center at +66(0) 2-140-2004 during 27 March – 10 April 2026 from 08.00 to 17.00 hrs. 

Procedures for Registration & Attending the 2026 Annual General Meeting of 
Shareholders via Electronic Means (E-Meeting) and Proxy granting. 

 
Document and Evidence Required for Meeting Attendance and Proxy Granting 

(1) Shareholders attend the Meeting via electronic means (E-Meeting) 

1.1 Individual Person 

(1)   The Notification of Meeting form (Attachment 6) signed by shareholder. 

(2)    Copy of the valid Identification Card, or Government Identification Card, or Passport (for 

non-Thais), certified as true and correct copy. In case of any changes of name and/or 

surname, evidence of such changes, certified as true and correct copy shall be enclosed. 

1.2 Juristic Person Represented by a Representative 

(1)   The Notification of Meeting form (Attachment 6) signed by the shareholder representative. 

(2)   Copy of the Affidavit of the juristic person shareholder (bear a date within 6 months) certified 

true copy by the Juristic Person’s representative together with the seal of juristic person 

being affixed (if any), which shows that the representative attending the Meeting has power 

to act on behalf of the juristic person shareholder. 

(3)    Documents as specified in item 1.1 (2) of the representative of juristic person shareholder. 

(2)  Shareholders granting proxy to attend the Meeting via electronic means (e-Meeting) 
2.1 The shareholders are advised to review the details of the agenda items before deciding to appoint 

a proxy; 
2.2 Shareholders shall use only one type of Proxy Form. PTT recommends using Proxy Form B and 

specify your vote(s) for each item. Enclose the proxy form (Attachment 7) in which precisely filled in 
and signed by grantor and proxy holder. 

2.3 PTT will be responsible for the Duty Stamp of Baht 20 to be affixed to the proxy form. 

2.4 If a shareholder prefers to appoint PTT’s independent directors to be his or her proxy. Please 
specify one of following PTT’s independent directors in the dropdown list as proxy namely; (brief 
profile of Independent directors in attachment 5). 
(1) Miss Choosri Kietkajornkul Independent Director/ Member of the Audit Committee or;   
(2) Mrs.Sommai Siriudomset   Independent Director/ Member of the Audit Committee or; 
(3) Dr.Piyawat Sivaraks          Independent Director/ Member of the Corporate Governance 

     and Sustainability Committee 
2.5 In the case that a shareholder appoints an independent director as his/her proxy and such 

shareholder has cast his/her vote on each agenda item on Proxy Form B in advance, PTT will 
record the votes of such shareholder in accordance with the votes specified on such proxy form.  
If the shareholder who appoints an independent director as his/her proxy does not cast his/her vote 
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Procedures for Registration & Attending the 2026 Annual General Meeting of 
Shareholders via Electronic Means (E-Meeting) and Proxy granting. 

on the proxy form in advance, the independent director who has been appointed as a proxy shall 
cast the votes on behalf of the shareholder as he/ she deems suitable and appropriate. 

2.6 In case a shareholder desires to revoke the proxy, it can be done by submitting a written letter of 
the revocation to PTT within Friday, 10 April 2026, 13.30 hrs. 

2.7 A proxy holder shall vote according to the shareholder’s directions. If the proxy’s failure comply 
with such directions causes shareholder damage, the shareholder has the right to pursue legal 
action.  

2.8 Shareholders are not allowed to allocate shares to several Proxies in order to vote at the Meeting. 
The shareholders shall authorize only one Proxy to cast the votes by all the shares held by such 
shareholders. Authorization of less than the total number of shares is prohibited, except for the 
Custodian appointed by the Foreign Investor in accordance with Proxy Form C. 

2.9 In order to comply with Personal Data Protection Act B.E. 2562, we would request the grantor to 
cross out, conceal, or do anything to conceal certain data namely Religions and/or Blood Type  
(the “Required Document”). In case that the grantor does not cross out, conceal, or do anything to 
conceal such data, PTT reserves the right to do the aforementioned 

(3)    Document and Evidence Required for Proxy 
3.1 In case Proxy Grantor is an Individual Person 

(1)  A copy of Notification of Meeting (Attachment 6) signed by proxy holder. 
(2) the proxy form (Attachment 7) in which precisely filled in and signed by grantor and proxy   

holder.  PTT recommends using Proxy Form B. and specify your vote(s) for each item.  
(3)  A copy of the grantor and proxy holder valid Identification Card, or Government Identification 

Card, or Passport (for non-Thais), certified as true and correct copy by the grantor and proxy 
holder.  In case of any changes of name and/or surname of grantor, evidence of such changes, 
certified as true and correct copy shall be enclosed. 

3.2   In case Shareholders are minors, their father, mother or guardians shall attend the meeting in person or 
by proxy. The aforementioned persons shall certify and submit a copy of house registration of the minor, 
a copy of marriage certification, a copy of certificate of legitimation of child, or a copy of court order with 
regards to an appointment of guardian (if any) as additional evidence. In case of proxy, a copy of any of 
the Required Documents as specified in 3.1 shall be required. 

3.3 In case Shareholders deceased, the administrator of the deceased’s estate shall attend the meeting in 
person or by proxy. The aforementioned person shall certify and submit a copy of court order with regards 
to an appointment of administrator of the deceased’s estate as additional evidence. In case of proxy,  
a copy of any of the Required Documents as specified in 3.1 shall be required. 

3.4 Incompetent persons or quasi-incompetent persons, the guardian or curator shall attend the meeting in             

  person or by proxy. The aforementioned person shall certify or submit a copy of court order with regards  

  to an appointment of guardian or curator as additional evidence. In case of proxy, a copy of any of the  
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  Required Documents as specified in 2.6 shall be required. 

3.5 In Case Proxy grantor is a Juristic persons  
(1) A copy of Notification of Meeting (Attachment 6) signed by proxy holder. 
(2) The proxy form (Attachment 7), PTT recommends using Proxy Form B. and specify your vote(s) 

for each item. The proxy form shall be signed by the authorized person(s), according to its Affidavit with 
the seal of the juristic person being affixed (if any). 

(3) A copy of the latest version of the Affidavit of the juristic person, issued by the Ministry of Commerce or 
the relevant government authority (not longer than 60  days prior to the meeting date). Such document 
must be certified as true and correct copy by the authorized person(s), with the juristic person’s seal 
being affixed (if any). 

(4) A copy of any of the Required Documents of the authorized person(s) i.e.  valid Identification Card or 
Government Identification Card, or Passport (for non-Thais), certified as true and correct copy with cross-
out or concealed data. 

(5)  A copy of any of the Required Documents of Proxy holder i.e. valid Identification Card or Government 
Identification Card, or Passport (for non-Thais), certified as true and correct copy with cross-out or 
concealed data. 

3.6   In case Proxy Grantor is a Foreign Investor who appointed a Custodian in Thailand to act on their behalf   
(1)  A copy of Notification of Meeting (Attachment 6) signed by proxy holder. 
(2)  The power of attorney of such grantor authorizing the custodian  
(3)   A copy of the confirmation letter or business license showing that it can act as the custodian. 
(4)  Proxy form C. shall be signed by the authorized person(s), according to its Affidavit with the seal of the   
        juristic person being affixed (if any) and signed by proxy holder. 
(5)  If the appointing shareholder is an ordinary person, please enclose a copy of the valid Identification   
       Card or Government Identification Card, or Passport (for non-Thais), certified as true and correct   
       copy by the grantor.  In case of any changes of name and/or surname of grantor, evidence of such  
       changes, certified as true and correct copy shall be enclosed. 
(6)  If the appointing shareholder is a juristic person, please enclose a copy of the latest version of the    

               Affidavit of the juristic person, issued by the relevant government authority of the country where the   
               juristic person is incorporated which has been notarized by a notary public or competent government  
               authority. The date of issue shall not exceed 6 months from the date of the meeting. If the copy of the  
               latest version of Affidavit that has been notarized by the notary public or the competent government  
               authority is presented, such document must be certified as true and correct copy by the authorized  
               person(s) of that juristic person, together with its seal being affixed (if any). 

(7)  Each copy of the document must be certified as true and correct copy. 
(8)  Unless the original document is in English language, the English translation certified as true and   
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Procedures for Registration & Attending the 2026 Annual General Meeting of 
Shareholders via Electronic Means (E-Meeting) and Proxy granting. 

       correct translation by the authorized person(s) shall also be presented. 
(9)  In case of sub-attorney, all complete copies of power of attorney authorizing the attorney to attend the   
      meeting and sub-attorney must be submitted. In any case, the Required Documents of grantor(s) and 

attorney(ies) as specified in in 3.5 (4) and 3.5 (5) shall be required 

3.7  Asset Management Company, Securities Company or any juristic persons who wish to upload file exceeding 
4MB as well as Shareholders can also submit the proxy form together with required documents to PTT by 
postage to the following address. The proxy form and required documents must be delivered to PTT by 
Friday April 3, 2026.  

 
To   Company Secretary Department, 24th floor, PTT Public Company Limited (PTT) 

555 Vibhavadi Rangsit Road, Chatuchak, Bangkok 10900 
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Profiles of The Independent Directors  
for Proxies Appointment  

 1.    Miss Choosri Kietkajornkul 
       Independent Director, Member of the Audit Committee 
      Age:  62 
        Address:  PTT Public Company Limited, 555 Vibhavadi Rangsit Road, 

Chatuchak, Bangkok 10900 
      No major conflicts.  
 
 

 2.   Mrs. Sommai Siriudomset      
     Independent Director, Member of the Audit Committee      
     Age:  63 
       Address:  PTT Public Company Limited, 555 Vibhavadi Rangsit Road, 

Chatuchak, Bangkok 10900 
     No major conflicts.  
 
 

 3.  Dr.Piyawat Sivaraks 
     Independent Director, Member of the Corporate Governance and Sustainability 

Committee 
     Age:  58 
       Address:  PTT Public Company Limited, 555 Vibhavadi Rangsit Road, 

Chatuchak, Bangkok 10900 
     No major conflicts.  

 

 
 

******************* 
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. (แบบทัว่ไปซ่ึงเป็นแบบที่ง่ายไม่ซับซ้อน) 

ทา้ยประกาศกรมพฒันาธุรกิจการคา้ เร่ือง ก าหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบบัท่ี 5) พ.ศ. 2550 
Form of Proxy, Form A.  (General Form) 

Annexed to Notice of Department of Business Development Re: Form of Proxy (No. 5) B.E. 2550 (2007) 
------------------------------------------ 

เขียนท่ี        
Made at 
วนัท่ี         เดือน                พ.ศ.          
Date   Month                Year          

(1) ขา้พเจา้                          สัญชาติ                                                  
  I/We         Nationality   
อยู่บา้นเลขท่ี                  ถนน      ต าบล/แขวง     
Residing/located at No.                     Road     Tambol/Kwaeng 

อ าเภอ/เขต                  จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์    
Amphur/Khet                       Province      Postal Code 

(2) เป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษัท ปตท. จ ำกัด (มหำชน)     
 Being a shareholder of PTT  Public Company Limited              
  โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม                      หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                           เสียง ดงัน้ี 
   Holding                          shares in total which are entitled to cast     votes as follows: 

หุ้นสามญั                         หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั       เสียง 
Ordinary shares                                    shares in total which are entitled to cast       votes 
หุ้นบุริมสิทธิ                         หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั       เสียง 
Preferred shares                                   shares in total which are entitled to cast       votes 

(3) ขอมอบฉันทะให้ 
  I/We wish to appoint 

(1) นาย / นาง / นางสาว            อาย ุ                                                         ปี 
   Mr. / Mrs. / Ms.          Age                              Years 
   อยู่บา้นเลขท่ี                   ถนน      ต าบล/แขวง                                                   
  Residing/located at No.                        Road      Tambol/Kwaeng 
   อ าเภอ/เขต                    จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์                   
  Amphur/Khet                          Province      Postal Code      
  อีเมล/ E-mail           หรือ/ or 

(2) นาย / นาง / นางสาว            อาย ุ                                                         ปี 
   Mr. / Mrs. / Ms.          Age                              Years 
   อยู่บา้นเลขท่ี                   ถนน      ต าบล/แขวง                                                   
  Residing/located at No.                        Road      Tambol/Kwaeng 
   อ าเภอ/เขต                    จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์                      
  Amphur/Khet                          Province      Postal Code      
  อีเมล/ E-mail           หรือ/ or 

 (3) นาย / นาง / นางสาว            อาย ุ                                                         ปี 
   Mr. / Mrs. / Ms.          Age                              Years 
   อยู่บา้นเลขท่ี                   ถนน      ต าบล/แขวง                                                   
  Residing/located at No.                        Road      Tambol/Kwaeng 
   อ าเภอ/เขต                    จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์                      
  Amphur/Khet                          Province      Postal Code 
  อีเมล/ E-mail        

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู ้แทนของข้าพเจ้าเพ่ือเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าใน กำรประชุมสำมัญผู้ ถือหุ้นประจ ำปี 2569                      
ในวันศุกร์ท่ี 10 เมษำยน 2569 เวลำ 13.30 น. ผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส์ ตำมพระรำชก ำหนดว่ำด้วยกำรประชุมผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 รวมถึงกฎหมำย
และระเบียบอ่ืนๆ ท่ีเกี่ยวข้อง หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย  
any one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders (the 2026 AGM) on 

Friday April 10, 2026 at 13.30 hours via electronic means according to the Emergency Decree on Electronic Meetings B.E. 2563 (2020) and other 

related laws and regulations or such other date, time and place as may be adjourned. 

 กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉันทะกระท าไปในการประชุมนั้น ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจ้าไดก้ระท าเองทุกประการ 
  Any acts or performance caused by the proxy at the above meeting shall be deemed as my/our acts and performance in all respects. 
 

ลงช่ือ / Signed         ผูม้อบฉันทะ / Grantor

              (                   ) 
ลงช่ือ / Signed         ผูร้ับมอบฉันทะ / Grantee

              (                   ) 
ลงช่ือ / Signed         ผูร้ับมอบฉันทะ / Grantee

              (                   ) 
ลงช่ือ / Signed         ผูร้ับมอบฉันทะ / Grantee

              (                   ) 
 

หมำยเหตุ  :   ผู้ถือหุ้นท่ีมอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรำยเดียวเป็นผู้เข้ำประชุมและออกเสียงลงคะแนน  
 ไม่สำมำรถแบ่งแยกจ ำนวนหุ้นให้ผู้รับมอบฉันทะหลำยคนเพื่อแยกกำรลงคะแนนเสียงได้ 
Remarks   A shareholder may grant a proxy to only one person.  The number of shares held by a shareholder may not be divided into several portions 

 and granted to more than one proxy in order to divide the votes.
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
Form of Proxy, Form B. 

(แบบที่ก าหนดรายการต่าง ๆ ที่จะมอบฉันทะที่ละเอียดชดัเจนตายตวั) 
ทา้ยประกาศกรมพฒันาธุรกิจการคา้ เร่ือง ก าหนดแบบหนงัสือมอบฉันทะ (ฉบบัท่ี 5) พ.ศ. 2550 
(Form Specifying Various Particulars for Authorisation Containing Clear and Concise Details) 

Annexed to Notice of Department of Business Development Re: Form of Proxy (No. 5) B.E. 2550 (2007) 
------------------------------------------ 

 
เขียนที่        
Made at 
วนัที่         เดือน                พ.ศ.         
Date   Month              Year          

(1) ขา้พเจา้                          สัญชาติ                                                  
  I/We        Nationality   
อยู่บา้นเลขที่                  ถนน      ต าบล/แขวง     
Residing/located at No.                     Road     Tambol/Kwaeng 

อ าเภอ/เขต                  จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์    
Amphur/Khet                       Province      Postal Code 

 

(2) เป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษัท ปตท. จ ำกัด (มหำชน)     
 Being a shareholder of PTT  Public Company Limited              
  โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม                      หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                         เสียง ดงัน้ี 
   Holding                        shares in total which are entitled to cast     votes as follows: 

หุ้นสามญั                         หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั       เสียง 
Ordinary shares               shares in total which are entitled to cast      votes 
หุ้นบุริมสิทธิ                         หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั       เสียง 
Preferred shares               shares in total which are entitled to cast      votes 

 

(3) ขอมอบฉันทะให้ 
  I/We wish to appoint 

(1)             อายุ                                                          ปี 
                                  Age                              Years 
   อยู่บา้นเลขที่                   ถนน      ต าบล/แขวง                                                
  Residing/located at No.                       Road      Tambol/Kwaeng 
   อ าเภอ/เขต                   จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์                      
  Amphur/Khet                        Province      Postal Code      
  อีเมล/ E-mail           หรือ/ or 

(2)            อายุ                                                          ปี 
           Age                              Years 
   อยู่บา้นเลขที่                   ถนน      ต าบล/แขวง                                                
  Residing/located at No.                       Road      Tambol/Kwaeng 
   อ าเภอ/เขต                   จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์                      
  Amphur/Khet                        Province      Postal Code      
  อีเมล/ E-mail           หรือ/ or 

 (3)        อายุ                                                          ปี 
                                  Age                              Years 
   อยู่บา้นเลขที่                   ถนน      ต าบล/แขวง                                                
  Residing/located at No.                       Road      Tambol/Kwaeng 
   อ าเภอ/เขต                   จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์                      
  Amphur/Khet                        Province      Postal Code 
  อีเมล/ E-mail        

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู ้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2569                      
ในวันศุกร์ที่ 10 เมษำยน  2569 เวลำ 13.30 น. ผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส์ ตำมพระรำชก ำหนดว่ำด้วยกำรประชุมผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 รวมถึงกฎหมำย
และระเบียบอื่น  ๆที่เกี่ยวข้อง หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
any one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders (the 2026 AGM)  

on Friday April 10, 2026 at 13.30 hours via electronic means  according to the Emergency Decree on Electronic Meetings B.E. 2563 (2020) and other related 

laws and regulations or such other date, time and place as may be adjourned.  

หน้า  1  ของจ านวน  6 หน้า  
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(4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครั้ งน้ี ดงัน้ี 
 I/We authorise my/our proxy to cast the votes on my/our behalf at the above meeting in the following manners:  

 

 ระเบียบวำระที่ 1 เร่ือง รับทรำบรำยงำนผลกำรด ำเนินงำนในรอบปี 2568  
  Agenda Item 1  re : To acknowledge the 2025 performance results. 

  (ระเบียบวาระน้ีเป็นเร่ืองเพื่อทราบ จึงไม่ตอ้งลงคะแนนเสียง) 
  (This agenda item is for acknowledgement, therefore there is no vote casting.) 

 ระเบียบวำระที่ 2 เร่ือง พิจำรณำอนุมัติงบกำรเงินประจ ำปีส้ินสุด วันที่ 31 ธันวำคม 2568                        
Agenda Item 2  re : To approve the financial statements for the year ended December 31, 2025. 

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

Approve           Disapprove            Abstain 
 

 ระเบียบวำระที่ 3 เร่ือง พิจำรณำอนุมัติจัดสรรเงินก ำไรสุทธิประจ ำปี 2568 และกำรจ่ำยเงินปันผล 
  Agenda Item 3 re:           To approve the 2025 net profit allocation and dividend payment. 

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

Approve           Disapprove            Abstain 
 

 ระเบียบวำระที่ 4  เร่ือง พิจำรณำแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและก ำหนดค่ำสอบบัญชี ประจ ำปี 2569 
  Agenda Item 4 re: To appoint the auditors and approve the audit fees for the year 2026. 

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

Approve           Disapprove            Abstain 
 

                                                 

  ระเบียบวำระที่ 5  เร่ือง พิจำรณำอนุมัติแผนกำรจัดหำเงินกู้ 5 ปี ของ ปตท. (ปี 2569-2573) 
  Agenda Item 5  re: To approve PTT’s 5-year fund raising plan (for 2026-2030). 

      (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร  
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

Approve           Disapprove            Abstain 
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  ระเบียบวำระที่ 6  เร่ือง พิจำรณำก ำหนดค่ำตอบแทนคณะกรรมกำร ปตท. ประจ ำปี 2569 
  Agenda Item 6  re: To approve the 2026 directors’ remuneration. 

      (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร  
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

Approve           Disapprove            Abstain 
   

 ระเบียบวำระที่ 7  เร่ือง พิจำรณำเลือกต้ังกรรมกำรแทนกรรมกำรที่ออกจำกต ำแหน่งตำมวำระ 
  Agenda Item 7 re: To elect directors to replace those who are retired by rotation. 

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด 
     Appointment of the entire board 
          เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  

    Approve           Disapprove            Abstain  
     

     การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
Appointment of any director(s) 

      ช่ือกรรมการ   นำยดนุชำ พิชยนันท์     
      Name of Director  Mr.Danucha Pichayanan         
         เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  

    Approve           Disapprove            Abstain 

      ช่ือกรรมการ   ร้อยต ำรวจเอก ปิยะ รักสกุล       
Name of Director  Pol. Capt.Piya Raksakul        

         เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
    Approve           Disapprove            Abstain 

     ช่ือกรรมการ   นำยกุลิศ สมบัติศิริ      
Name of Director  Mr.Kulit Sombatsiri          

         เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
    Approve           Disapprove            Abstain 

     ช่ือกรรมการ   นำยธีรลักษ์ แสงสนิท     
Name of Director  Mr.Teeralak Sangsnit    

         เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
    Approve           Disapprove            Abstain 

     ช่ือกรรมการ   ดร.วีรพัฒน์ เกียรติเฟ่ืองฟู     
Name of Director  Dr.Veerapat Kiatfuengfoo                    

         เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
    Approve           Disapprove            Abstain 

 

 

 ระเบียบวำระที่ 8  เร่ือง พิจำรณำเร่ืองอ่ืน ๆ   (ถ้ำมี) 
  Agenda Item 8 re: Other Matters (If any) 

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

Approve           Disapprove            Abstain 
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 (5) การลงคะแนนเสียงของผูร้ับมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือว่าการลง 
คะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุ้น 
 If the votes which the proxy casts on any agenda conflict with my/our specified instruction in this proxy form, 
those votes are invalid and will be regarded as having not been cast by me/us in my/our capacity as the shareholder.  

(6) ในกรณีที่ข้าพเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณี
ท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้้างตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติม
ขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
 If my/our instruction on voting is not expressly or clearly indicated on any agenda, the meeting considers or resolves 

on any matter other than those stated above, or there is any change or addition to the relevant facts, then the proxy will be entitled to 

cast the votes on my/our behalf at his/her own discretion. 
 กิจการใดที่ผูร้ับมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีที่ผูร้ับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบุ 
ในหนงัสือมอบฉันทะ ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

Any acts or performance caused by the proxy at the above meeting, except voting in contravention of my/our instruction, 

shall be deemed as my/our acts and performance in all respects. 

          
ลงช่ือ / Signed      ผูม้อบฉันทะ / Grantor

                (                                  ) 

ลงช่ือ / Signed      ผูร้ับมอบฉันทะ / Grantee
                (                                  ) 

ลงช่ือ / Signed     ผูร้ับมอบฉันทะ / Grantee
                (                                  ) 

ลงช่ือ / Signed      ผูร้ับมอบฉันทะ / Grantee
                (                                  ) 

 
หมำยเหตุ 
Remarks 
1. ผูถ้ือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผูร้ับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถ

แบ่งแยกจ านวนหุ้นให้ผูร้ับมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
 A shareholder may grant a proxy to only one person.  The number of shares held by a shareholder may not be divided into 

several portions and granted to more than one proxy in order to divide the votes.  
2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
 As regards the agenda to appoint directors, the meeting may consider appointing the entire board or any director(s).  
3. ในกรณีที่มีระเบียบวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าระเบียบวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้

ในใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉันทะแบบ ข. ตามแนบ 
 In case there are more agenda items to be discussed than those specified above, the grantor may make additional authorisation in 

the Attachment to Proxy Form B. 
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ใบประจ ำต่อแบบหนงัสือมอบฉันทะแบบ ข. 

Attachment to Proxy Form B. 
 

กำรมอบฉันทะในฐำนะเป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท ปตท. จ ำกัด (มหำชน) 
A proxy is granted by a shareholder of  PTT Public Company Limited. 
 

ในกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2569 ในวันศุกร์ที่ 10 เมษำยน 2569 เวลำ 13.30 น. ผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส์ ตำมพระรำชก ำหนด    
ว่ำด้วยกำรประชุมผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 รวมถึงกฎหมำยและระเบียบอ่ืนๆ ที่เก่ียวข้อง หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานที่
อื่นดว้ย 

For the 2026 Annual General Meeting of Shareholders (the 2026 AGM) on Friday April 10, 2026 at 13.30 hours                      

via electronic means  according to the Emergency Decree on Electronic Meetings B.E. 2563 (2020) and other related laws and 

regulations or such other date, time and place as may be adjourned. 

------------------------------------------ 

 ระเบียบวาระที่    เร่ือง           
  Agenda Item    re :  

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

Approve           Disapprove            Abstain 
 

 ระเบียบวาระที่    เร่ือง           
  Agenda Item    re :  

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

Approve           Disapprove            Abstain 
 

 ระเบียบวาระที่    เร่ือง           
  Agenda Item    re :  

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

Approve           Disapprove            Abstain 
 

  ระเบียบวำระที่   7   เร่ือง   พิจำรณำเลือกต้ังกรรมกำรแทนกรรมกำรที่ออกจำกต ำแหน่งตำมวำระ (ต่อ) 
  Agenda Item        7   re: To elect directors to replace those who are retired by rotation 

     ช่ือกรรมการ       
      Name of Director   
         เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  

    Approve           Disapprove            Abstain 

  ช่ือกรรมการ       
Name of Director   

         เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
    Approve           Disapprove            Abstain 
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ช่ือกรรมการ       
Name of Director   

         เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
    Approve           Disapprove            Abstain 

     ช่ือกรรมการ       
Name of Director        

     เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
    Approve           Disapprove            Abstain 

     ช่ือกรรมการ       
Name of Director   

         เห็นดว้ย      ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง  
    Approve           Disapprove            Abstain 
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 
Form of Proxy, Form C. 

(แบบท่ีใชเ้ฉพาะกรณีผูถ้ือหุ้นเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คสัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้ับฝากและดูแลหุ้น) 
ทา้ยประกาศกรมพฒันาธุรกิจการคา้ เร่ือง ก าหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบบัท่ี 5)  พ.ศ. 2550 

(This form is used only if the shareholder is an offshore investor who appoints a local custodian in Thailand to keep his/her shares in the custody.) 

Annexed to Notice of Department of Business Development Re: Form of Proxy (No. 5) B.E. 2550 (2007) 

------------------------------------------ 
เขียนที่        
Made at 
วนัที่         เดือน                พ.ศ.         
Date   Month              Year          

(1) ขา้พเจา้                                                                          
  We         
ส านกังานตั้งอยู่เลขท่ี              ถนน      ต าบล/แขวง     
Residing/located at No.                     Road     Tambol/Kwaeng 

อ าเภอ/เขต                  จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์    
Amphur/Khet                       Province      Postal Code 
ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้ับฝากและดูแลหุ้น (Custodian)ให้กบั        
In our capacity as the custodian for  
ซ่ึงเป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษัท  ปตท.  จ ำกัด (มหำชน) โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม                                        หุ้น และ 
Being a shareholder of  PTT  Public Company Limited, holding            shares in total 
ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั            เสียง ดงัน้ี 
Which are entitled to cast            votes as follows: 

หุ้นสามญั                         หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั          เสียง 
Ordinary shares               shares in total which are entitled to cast             votes 
หุ้นบุริมสิทธิ                         หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั          เสียง 
Preferred shares               shares in total which are entitled to cast             votes 

 

(2) ขอมอบฉันทะให้ 
  We wish to appoint 

(1)              อายุ                                                          ปี 
              Age                              Years 
   อยู่บา้นเลขที่                   ถนน      ต าบล/แขวง                                                
  Residing/located at No.                       Road      Tambol/Kwaeng 
   อ าเภอ/เขต                   จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์                      
  Amphur/Khet                        Province      Postal Code      
  อีเมล/ E-mail           หรือ/ or 

(2)              อายุ                                                          ปี 
              Age                              Years 
   อยู่บา้นเลขที่                   ถนน      ต าบล/แขวง                                                
  Residing/located at No.                       Road      Tambol/Kwaeng 
   อ าเภอ/เขต                   จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์                      
  Amphur/Khet                        Province      Postal Code      
  อีเมล/ E-mail           หรือ/ or 

 (3)              อายุ                                                          ปี 
              Age                              Years 
   อยู่บา้นเลขที่                   ถนน      ต าบล/แขวง                                                
  Residing/located at No.                       Road      Tambol/Kwaeng 
   อ าเภอ/เขต                   จงัหวดั      รหัสไปรษณีย ์                      
  Amphur/Khet                        Province      Postal Code 
  อีเมล/ E-mail        

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2569  
ในวันศุกร์ที่ 10 เมษำยน 2569 เวลำ 13.30 น. ผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส์ ตำมพระรำชก ำหนดว่ำด้วยกำรประชุมผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 รวมถึงกฎหมำย
และระเบียบอื่นๆ ที่เกี่ยวข้อง หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
any one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders (the 2026 AGM)  

on Friday April 10, 2026 at 13.30 hours via electronic means according to the Emergency Decree on Electronic Meetings B.E. 2563 (2020) and other 

related laws and regulations or such other date, time and place as may be adjourned. 
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(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะให้ผูร้ับมอบฉันทะเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครั้ งน้ี ดงัน้ี     
 We authorise our proxy to attend the meeting and cast the votes on our behalf in the following manner: 

  มอบฉันทะตามจ านวนหุ้นทั้งหมดท่ีถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
The voting right in all the voting shares held by us is granted to the proxy. 

  มอบฉันทะบางส่วน คือ 
The voting right in part of the voting shares held by us is granted to the proxy as follows: 
 หุ้นสามญั                      หุ้น และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้                                      เสียง 
 Ordinary shares        shares in total, which are entitled to cast              votes; and  
 หุ้นบุริมสิทธิ       หุ้น และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้                                      เสียง 
 Preferred shares:                 shares in total, which are entitled to cast                    votes,  

รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ั้งหมด                               เสียง 
Total:                           votes 
 

 (4) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจา้ในการประชุมครั้ งน้ี ดงัน้ี 
 We authorise our proxy to cast the votes on our behalf at the above meeting in the following manner: 

 ระเบียบวำระที่ 1  เร่ือง รับทรำบรำยงำนผลกำรด ำเนินงำนในรอบปี 2568   
  Agenda Item 1   re: To acknowledge the 2025 performance results. 

  (ระเบียบวาระน้ีเป็นเร่ืองเพื่อทราบ จึงไม่ตอ้งลงคะแนนเสียง) 
  (This agenda item is for acknowledgement, therefore there is no vote casting.) 

 

 ระเบียบวำระที่ 2  เร่ือง พิจำรณำอนุมัติงบกำรเงินประจ ำปีส้ินสุด วันที่ 31 ธันวำคม 2568 
  Agenda Item 2    re: To approve the financial statements for the year ended December 31, 2025. 

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย    เสียง   

Approve with  votes 

        ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

Disapprove with  votes 

        งดออกเสียง   เสียง   

Abstain with  votes 

 

 ระเบียบวำระที่ 3  เร่ือง พิจำรณำอนุมัติจัดสรรเงินก ำไรสุทธิประจ ำปี 2568 และกำรจ่ำยเงินปันผล 
  Agenda Item 3    re: To approve the 2025 net profit allocation and dividend payment. 

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย    เสียง   

Approve with  votes 

        ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

Disapprove with  votes 

        งดออกเสียง   เสียง   

Abstain with  votes 
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 ระเบียบวำระที่  4  เร่ือง พิจำรณำแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและก ำหนดค่ำสอบบัญชี ประจ ำปี 2569 
  Agenda Item 4    re: To appoint the auditors and approve the audit fees for the year 2026.  

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย    เสียง   

Approve with  votes 

        ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

Disapprove with  votes 

        งดออกเสียง   เสียง   

Abstain with  votes 

 

 ระเบียบวำระที่  5  เร่ือง พิจำรณำอนุมัติแผนกำรจัดหำเงินกู้ 5 ปี ของ ปตท. (ปี 2569-2573) 
  Agenda Item 5    re: To approve PTT’s 5-year fund raising plan (for 2026-2030).  

 (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย    เสียง   

Approve with  votes 

        ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

Disapprove with  votes 

        งดออกเสียง   เสียง   

Abstain with  votes 
 

 ระเบียบวำระที่  6  เร่ือง พิจำรณำก ำหนดค่ำตอบแทนคณะกรรมกำร ปตท. ประจ ำปี 2569 
  Agenda Item 6    re: To approve the 2026 directors’ remuneration.  

 (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

        เห็นดว้ย    เสียง   

Approve with  votes 

        ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

Disapprove with  votes 

        งดออกเสียง   เสียง   

Abstain with  votes 
 

 ระเบียบวำระที่ 7   เร่ือง พิจำรณำเลือกต้ังกรรมกำรแทนกรรมกำรที่ออกจำกต ำแหน่งตำมวำระ 
  Agenda Item 7     re : To elect directors to replace those who are retired by rotation. 

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions:                                                                                                                                         

        เห็นดว้ย    เสียง   

Approve with  votes 

        ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

Disapprove with  votes 

        งดออกเสียง   เสียง 
Abstain with votes     
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     การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
Appointment of any director(s) 

      ช่ือกรรมการ   นำยดนุชำ พิชยนันท์   
      Name of Director  Mr.Danucha Pichayanan                      
         เห็นดว้ย    เสียง   

        Approve with  votes 

         ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

        Disapprove with  votes 

         งดออกเสียง  เสียง   

        Abstain with  votes 

      ช่ือกรรมการ   ร้อยต ำรวจเอก ปิยะ รักสกุล   
Name of Director  Pol. Capt.Piya Raksakul  

         เห็นดว้ย    เสียง   

        Approve with  votes 

         ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

        Disapprove with  votes 

        งดออกเสียง   เสียง   

        Abstain with  votes 

     ช่ือกรรมการ   นำยกุลิศ สมบัติศิริ     
Name of Director  Mr.Kulit Sombatsiri        

         เห็นดว้ย    เสียง   

        Approve with  votes 

         ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

        Disapprove with  votes 

        งดออกเสียง   เสียง   

        Abstain with  votes 

     ช่ือกรรมการ   นำยธีรลักษ์ แสงสนิท   
Name of Director  Mr.Teeralak Sangsnit      

         เห็นดว้ย    เสียง   

        Approve with  votes 

         ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

        Disapprove with  votes 

         งดออกเสียง  เสียง   

        Abstain with  votes 

     ช่ือกรรมการ   ดร.วีรพัฒน์ เกียรติเฟ่ืองฟู   
Name of Director  Dr.Veerapat Kiatfuengfoo                    

         เห็นดว้ย    เสียง   

        Approve with  votes 

         ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

        Disapprove with  votes 

        งดออกเสียง   เสียง   

        Abstain with  votes 

 

 ระเบียบวำระที่  8  เร่ือง พิจำรณำเร่ืองอ่ืน ๆ   (ถ้ำมี) 
  Agenda Item 8    re: Other matters (If any) 

   (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
   (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 
 
 
 
 
 

หน้า  4  ของจ านวน  8 หน้า 
         Page  4  of Page  8 



ส่ิงที่ส่งมาด้วย 7 / Attachment 7 

หน้า (page)  12/15 

  

   (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

   (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

         เห็นดว้ย    เสียง   

        Approve with  votes 

         ไม่เห็นดว้ย    เสียง   

        Disapprove with  votes 

         งดออกเสียง  เสียง   

        Abstain with  votes 

 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้ับมอบฉันทะในระเบียบวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือว่าการลง 
คะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ถือเป็นการลงคะแนนเสียงของผูถ้ือหุ้น 

 If the votes which the proxy casts on any agenda item conflict with my/our specified instruction in this proxy form, 

those votes are invalid and will be regarded as having not been cast by me/us in my/our  capacity as the shareholder. 

(6) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในระเบียบวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือ
ในกรณีที่ท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งต้น รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือ
เพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

 If my/our instruction on voting is not expressly or clearly indicated on any agenda  item, the meeting considers or 

resolves on any matter other than those stated above, or there is any change or addition to the  relevant facts, then the proxy will be 

entitled to cast the votes on my/our behalf at his/her own discretion. 

 กิจการใดที่ผูร้ับมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีที่ผูร้ับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุ
ในหนงัสือมอบฉันทะ ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

Any acts or performance caused by the proxy at the above meeting, except voting in contravention of my/our instruction, 

shall be deemed as my/our acts and performance in all respects. 

       
ลงช่ือ / Signed      ผูม้อบฉันทะ / Grantor

                (                                  ) 

ลงช่ือ / Signed      ผูร้ับมอบฉันทะ / Grantee

                (                                  ) 

ลงช่ือ / Signed      ผูร้ับมอบฉันทะ / Grantee

                (                                  ) 

ลงช่ือ / Signed      ผูร้ับมอบฉันทะ / Grantee

                (                                  )                                

หมำยเหตุ 
Remarks 
1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. น้ีใช้เฉพาะกรณีท่ีผูถ้ือหุ้นท่ีปรากฏช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คัสโตเดียน (Custodian) ใน

ประเทศไทยเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุ้นให้เท่านั้น 
 This Form C. is used only if the shareholder whose name is in the shareholders' register is an offshore investor who appoints a local custodian in 

Thailand to keep his/her shares in the custody. 

2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพร้อมกบัหนังสือมอบฉันทะ คือ 
The necessary evidence to be enclosed with this proxy form is: 
 (1) หนังสือมอบอ านาจจากผูถ้ือหุ้นให้คสัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้ าเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 
  the power-of-attorney granted by the shareholder to the custodian by which the custodian is appointed to sign the proxy  

 form on the shareholder's behalf; and 

 (2) หนังสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนังสือมอบฉันทะแทนไดร้ับอนุญาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 
   a certification that the authorised signatory of the proxy form is licensed to operate the custodial business. 
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3. ผูถ้ือหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูร้ับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้
ผูร้ับมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้

 A shareholder may grant a proxy to only one person.  The number of shares held by a shareholder may not be divided into sever al portions and 

granted to more than one proxy in order to divide the votes. 
4. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล  
 As regards the agenda to appoint directors, the meeting may consider appointing the entire board or any director(s).   

5. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบ
ฉันทะแบบ ค. ตามแนบ 

 In case there are more agendas to be discussed than those specified above, the grantor may make additional authorisation in the Attachment to 

Proxy Form C. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                          หน้า  6  ของจ านวน  8 หน้า  
         Page 6 of Page  8   



ส่ิงที่ส่งมาด้วย 7 / Attachment 7 

หน้า (page)  14/15 

  

ใบประจ ำต่อแบบหนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Attachment to Proxy Form C. 

 
กำรมอบฉันทะในฐำนะเป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท ปตท. จ ำกัด (มหำชน) 
A proxy is granted by a shareholder of  PTT Public Company Limited. 
 

ในกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2569 ในวันศุกร์ที่ 10 เมษำยน 2569 เวลำ 13.30 น. ผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส์ ตำมพระรำชก ำหนด
ว่ำด้วยกำรประชุมผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 รวมถึงกฎหมำยและระเบียบอ่ืนๆ ที่เก่ียวข้อง หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานที่
อื่นดว้ย 

For the 2026 Annual General Meeting of Shareholders (the 2026 AGM) on Friday April 10, 2026 at 13.30 hours                     

via electronic means  according to the Emergency Decree on Electronic Meetings B.E. 2563 (2020) and other related laws and 

regulations or such other date, time and place as may be adjourned. 

------------------------------------------ 

 ระเบียบวาระที่    เร่ือง           
 Agenda Item    re :  

  (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
  (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

  (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

  (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

       เห็นดว้ย                 เสียง       ไม่เห็นดว้ย                 เสียง       งดออกเสียง                 เสียง 

Approve with votes           Disapprove with votes           Abstain with votes 
 

 ระเบียบวาระที่    เร่ือง           
 Agenda Item    re :  

  (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
  (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

  (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

  (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

       เห็นดว้ย                 เสียง       ไม่เห็นดว้ย                 เสียง       งดออกเสียง                 เสียง 

Approve with votes           Disapprove with votes           Abstain with votes 
 

 ระเบียบวาระที่    เร่ือง           
 Agenda Item    re :  

  (ก) ให้ผูร้ับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
  (a) The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

  (ข) ให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

  (b) The proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

       เห็นดว้ย                 เสียง       ไม่เห็นดว้ย                 เสียง       งดออกเสียง                 เสียง 

Approve with votes           Disapprove with votes           Abstain with votes 
 

 ระเบียบวาระที่ 7 เร่ือง พิจำรณำเลือกต้ังกรรมกำรแทนกรรมกำรที่ออกจำกต ำแหน่งตำมวำระ  (ต่อ) 
 Agenda Item    7  re:    To elect directors to replace those who are retired by rotation  

  ช่ือกรรมการ      
Name of Director 

       เห็นดว้ย                 เสียง       ไม่เห็นดว้ย                 เสียง       งดออกเสียง                 เสียง 

        Approve with votes           Disapprove with         votes           Abstain with         votes 
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  ช่ือกรรมการ      
Name of Director 

       เห็นดว้ย                 เสียง       ไม่เห็นดว้ย                 เสียง       งดออกเสียง                 เสียง 

        Approve with votes           Disapprove with         votes           Abstain with         votes 
  ช่ือกรรมการ      

Name of Director 
       เห็นดว้ย                 เสียง       ไม่เห็นดว้ย                 เสียง       งดออกเสียง                 เสียง 

        Approve with votes           Disapprove with         votes           Abstain with         votes 
  ช่ือกรรมการ      

Name of Director 
       เห็นดว้ย                 เสียง       ไม่เห็นดว้ย                 เสียง       งดออกเสียง                 เสียง 

        Approve with votes           Disapprove with         votes           Abstain with         votes 
  ช่ือกรรมการ      

Name of Director 
       เห็นดว้ย                 เสียง       ไม่เห็นดว้ย                 เสียง       งดออกเสียง                 เสียง 

        Approve with votes           Disapprove with         votes           Abstain with         votes 
  ช่ือกรรมการ      

Name of Director 
       เห็นดว้ย                 เสียง       ไม่เห็นดว้ย                 เสียง       งดออกเสียง                 เสียง 

        Approve with votes           Disapprove with         votes           Abstain with         votes 
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 - Translation - 
 

Company’s Articles of Association concerning the Shareholders Meeting and Vote Casting 
 
1. Closing of Share Registration Book 
 (Article 16) During the period of twenty-one (21) days prior to each shareholders meeting, the Company may cease to 
accept registration of share transfer by notifying the shareholders in advance at the Company’s  head office and every branch 
office (if any) at least fourteen (14) days prior to the commencement date of cessation of the registration of share transfers. 

2. Calling of the Shareholders Meeting 
 (Article 18) The Board shall arrange for an annual general meeting of shareholders to be held within four (4) months 
after the end of the accounting year of the Company. This meeting shall be called “General Meeting”.   
Any other shareholders’ meetings shall be called “Extraordinary General Meeting”. The Board of Directors may call  
an Extraordinary General Meeting whenever it is appropriate.  
 (Article 19) One or more shareholder(s) holding not less than ten (10) percent of the total issued shares may request  
in writing to the Board of Directors to hold an extraordinary general meeting of shareholders at any time but they shall 
clearly specify reasons for such request in the notice. In such case, the Board of Directors must hold a meeting  
of shareholders within forty-five (45) days from the date of receipt of the notice. 
     In the case that the Board of Directors does not hold such meeting within the period specified in the first paragraph,  
the shareholders who have submitted the request or other shareholders holding the aggregate number of shares as prescribed 
in this Article may hold the meeting by themselves within forty-five (45) days from the lapse of the period referred in  
the first paragraph. In this case, it shall be deemed that such shareholder’s meeting is the meeting called by the Board  
of Directors. The Company shall be responsible for all necessary expenses incurring from the holding of the meeting and 
reasonable facilitation. 
     In the case that the quorum of the meeting convened as requested by the shareholders according to the second paragraph 
cannot be formed as required by this Articles of Association, the shareholders under the second paragraph shall be jointly 
responsible for any expenses incurring from the convening of such meeting.  
      In the case that shareholders summon a meeting as per the second paragraph, shareholders summoning the meeting may 
send notice summoning the meeting to shareholders via electronic methods, provided that such shareholders have declared 
their intention or given consent to the Company or the Board of Directors as prescribed in Article 72. 
  (Article 20) In calling a shareholder meeting, The Board of Directors shall prepare a written notice of the meeting.   
The said notice shall be delivered to the shareholders and the Registrar under the public limited companies law for their 
information at least seven (7) days prior to the date of the meeting. The notice shall state the place, date, time, agenda of  
the meeting and the matters to be proposed to the meeting with reasonable details by indicating clearly whether it is | 
the matter proposed for information, for approval or for consideration, as the case may be, including the related opinions of 
the board of directors.  The notice of meeting shall be also published in a newspaper for three (3) consecutive days at least 
three (3) days prior to the meeting date.   

3. The quorum 
 (Article 23) In a shareholders’ meeting, a quorum shall be constituted by at least twenty-five (25) shareholders 
present in person or by proxy (if any) or half (1/2) of all shareholders representing up to, one-third (1/3) of all issued 
shares. 
 If within one (1) hour from the time fixed for the shareholders’ meeting the required quorum is, not constituted, 
the meeting, if called by a request of shareholders according to Article 19, shall be dissolved.  If such meeting is not 
called by the shareholders’ request according to Article 19, another meeting shall be convened and a notice of the 
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meeting shall be sent to the shareholders not less than seven (7) days and not more than fourteen (14) days prior to the 
meeting date.  At such meeting, no quorum shall be required. 
 (Article 24) The Chairman of the Board of Directors shall preside over the shareholders’ meeting. In the event that  
the Chairman is unavailable or unable to perform his/her duties, the Vice-chairman shall act as the presiding Chairman.   
If the Vice-chairman is unavailable or unable to perform his/her duties, the shareholders present at the meeting shall elect 
one of their members to be the presiding Chairman. 

4. Voting 
  In casting votes, each shareholder shall have votes equal to the number of shares held. The resolution of the 
shareholders meeting shall comprise the following votes: 
  (1) (Article 26) All general cases: A resolution of the shareholders' meeting shall be approved by a majority vote 
of the shareholders present and eligible to vote. In case of a tie, the Chairman of the shareholders' meeting shall have a 
casting vote.   

In this meeting, these cases are as follows:  
- Agenda Item 2 : To approve the financial statements for the year ended December 31, 2025; 
- Agenda Item 3      : To approve 2025 net profit allocation and dividend payment; 
- Agenda Item 4 : To appoint the auditors and approve the audit fees for the year 2026; and 
- Agenda Item 7    : To elect directors to replace those who are retired by rotation. 

  (2) (Article 27) Resolutions shall require a vote of three-quarter (3/4) of all shareholders present and eligible 
to vote. 
  In this meeting, these cases are as follows:  

- Agenda Item 5 : To approve PTT’s 5-year fund raising plan (for 2026-2030) 

  (3) (Article 29) Fixing of directors’ remuneration: Resolutions shall require not less than two-thirds of the total 
number of votes cast by the shareholders present and entitled to vote. 
   In this meeting, this case is: 

- Agenda Item 6 : To approve the 2026 directors’ remuneration. 
(4) (Article 37) Election of director will be complied with the following rules and methods  

        1) Each shareholder may exercise all the votes he has to elect one or several persons as directors, but may 
not allot his votes to any person at any number. 
        2) The persons who received highest votes in their respective order of the votes shall be elected as 
directors until all of director positions that the Company may have or that are to be elected at such meeting are filled. 
Where the votes cast for candidates in descending order are tied, which would otherwise cause the number of directors 
to be exceeded, the Chairman of the meeting shall have a casting vote. 

5. Shareholder who has a special interest 
 (Article 28) A shareholder who has any special interest in a resolution, shall not be entitled to vote on such 
agenda except for voting on the election of directors. 

************ 
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